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צווייוועלטען 


אננעווארפענע כלומען 
ו בראנשמיין 

יחוקאל א. מ, 

זון און בענקשאפם 


פזן 
מרדכי מילער 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין, 
אנגעווארפענע בלומען. 
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עם 
6חסופהשוסז .1 .\/ 15886 


1 
ז6!|ג! אה!\ 


איך האָב זיר ביי קיינעם געלערעכט, 
מיט זיך בלויז גע'חבר'ט אליין; 

א נעץ זיך אליין אויסגעשפונען 
נעלאָזט זיך אין וועג אליין געהן. 


2 יע צ הנש//0// 


ו | 3%: 
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ההדות 


00 | 7004000604: 0 


צו אייך 


ניין, איך בין ניט פריה געקומען. 
פ'האָט מיך ווער אין צייט געבראכט, 
נאָט האָט מיר געהייפען ריידען 
ווייזען אייך דורך מיר זיין מאכט. 


און מעגט איהר אויף מיר לויערען 
מיט דער קראפט פון בייזען ווינט, 
וועט מיין וואָרט צו אייך זיך טראגען 
ווי די פייל פון בויגען שווינד. 


און עס וועט מיין וואָרט אייך טרעפען 
ווי דאס ליכט אויף יעדען ארט. 

פאר דעם וואָרט פון גאט פארהיטען 
קאֶן דער מענש זיך דאֶך ניט פאָרט. 


יי 
 | -‏ ובונוו שי 


5 | + 


אנגעוואַרפענע בלומען 


קאנאדער ווינטער 
1 


מאהלען בוימער 

אויף די שויבען 

זיך אין ליכט פון טאָנ; 
רויזען באקען 

זיך אין דרויסען 

ווען אין נאס זיך יאג. -- 


ריהרט א האנט דיר 
אֶן דיין פגים 

פריהרט אין דיר דיין בלוט; 
זעהסט ניט קיינעם 

דא עס ארט דיר; 

שעלטען האָסט קיין מוט. 


געהסט א בייזער 
מיט דיין צאֶרען 

ווייסט דערפון דעם מיין: 
ס'האָט דער ווינטער 

דיך באצוואוננען 

קאָנסט קיין חכם זיין. 


2 


. .0 
קאלטע שטראהלען 
ווארימט ניט קיין ווייל; 
רעגט אין הארץ זיך 
וואָס פארבאָרגען 
צאַרענסט דו מיט נאל. 


שנגעוואֶרפענע בלומען 


פאלען בליקען ווייט, 
פ'ווילט זיך זיצען 
ביי אן אויווען 
ווארימען א צייט. 


4 
ווייס'ט די ווייטקייט 
זיך א וואונדער, 
דרויסען נעהט א שניי. 
פאלען פערעל 
זינגען שטערען 
שטעה און קוק אויף זיי! 


לויפט א שליטען 
פאר די אויגעז 

כאפ זיך 'הין ארויף; 
געהען מיידלעך 

וואו שפאצירען 

נעהם זיי אויך ארויף. 


ווינטער-בלומען 

זיינען גוטע. 

רייס וויפיעל דו קאָנסט, 
פרעג ניט קיינעם. 

טו וואִס גלוסט דיר 

ווען אין וועג דו שפאנסט. 


5 


נעהסט אין דרויסען 
זעהסט ניט קיינעם 
ון דו שפירסט א קעלט: 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


בלאסט א גליער זיך 

אויף דיין פנים, 

פאלט פון אויג א טרעהר. 
רייבסט מיט שניי זיך 

איין דאִס פנים: 

אויף דעם האר איז שווער. 


קיהלט א פינגער 

פון דיין האנט דיר 

און דיין פוס אויך פריהרט; 
פרעסען דיינע 

ליפען, בייז זיך 

און דיין הארץ דיר קיהלט. 
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לויפען מענשען 

טאנצען שפריננען 

איילען זיך, א שרעק. 
שטיל אין דרויסען: 
קיינער טרייבט ניט. 
לאנג איז איצט דער וועג. 


פון די קוימענס 
שלעננלען רויך'ען 

זיך ארויף אין הויך. 
מענשען-קינדער 
ציטער-שאַָטען 

פּאֶלנען נאֶך דעם רויך. 


פלאמען באקען 
שלאָגען הערצער 


ד ו 0 מל | ל 


אננעווארפענע בלומען 


ס'ווינקט די ווייטקייט 

מיט איהר שימער 

דורך טויזענט אויגען. 

דו פארגעסט זיך 

אין דייז קומער, 

וואֶלסט איצט וואו נעפלוינען. 


: 1 
אין דער ווייטקייט 
וואָלסט נעפלוינען 
זובען נאָט'ס א בליל; 
אין דער ווייסקייט 
בלויז זיך באִדען 

איז פאר דיר א גליק. 


קוקסט פארנאפט אויף 
נאָט'ס נרויס וואונרער, 
וואונדערסט זיך א צייט: 
ווער אזוינס, מיט 

פערעל רענענט 

פון דער הויכער ווייט? 


און עס שלאָנט, דיין 
הארץ איצט פעסטער, 
5אַזט זיד ווייט אוועק: 
קומט א מיירעל 

דיר אנטקענע] 

נעהמט צו אלץ אן עק. 


בלאָזט א פראָסטדווינט 
שמייסט מיט ריטער 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


קלאַהרער הימעל 
ווייסער שניי 
זויבער ריינע וועלט. 


אומבאמערקבאר 
פרעסט זיך צו ווער 

צו דיין ווארים"לייב; 

נעהסט און טראכסט זיך 

וועגען עפעס 

מערקסט ניט דעם וואִם שרייבט. 


פלוצים ציטערסט 

אויף אין פיבער 

וואִס האָט דיך באריהרט; 
פאלסט אנידער 

אויף דער עוד שטיל 

און דו ווערסט פארפריהרט. 


6 
נעהסט ארויס אין 
נאם, א יונגער, 
קומסט א גרויער צ'ריק. 
האָסט געעלטערט 
זוך אין דרויסען 
אין איין אוינענבליק. 


דיינע ווייטע 
בליקען פאלען 

אין דער ווייסקייט וואו; 

אין דעם שניי זיך 

טופט פארלירען, 

בענקסט ניט מעהר נאַך הוה. 


אננעוואַרפענע בלומען 55 


לאכט דער פראסט זיך 
הויך פאנאנרער: 
נאכט, דו ביזט א נאר! 
3 בויג דיין קאֶפ פאר 
מיר, דעם זקן, 
איך בין איצט דער האר! 


10 
> ' שטעהען ביי'ם קאָרנער 
מענשען פיעל 
ווארטען אויף א קאר, 
קנייטשען נליעדער 
זיך צוזאמען, 
קוקען אוינען שטאו. 


שלאָנען זיי, א 

פוס אין צווייטען, 

ציטערען פון קעלט. 

ציהט א בענקשאפט 

זיך פון הארצען 

שטעלט א קאר, זיך שטעלט. 


שטופט פאראויפ זיך 
י יעדער איינער, 
וויל צו ערשט אריין; 
פאלען קלינגערס 
פון די הענט נאֶר - 
4 מאכט מען פריי א שפאן]. 
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דיר אין פנים גלייך; 
שטעכען נאָרלען 
דיינע גליערער 

אַהן א שיעור א סך. 


אויף דיין קאֶפ, דיין 

היטעל בלאָזט זיך 

ווער באריהרט די האַהר 
פ'איז רער פראָסטזוווינט -- 
טראכסט דו שטיל זיך, 

אלץ פאר דיר איז קלאָהר. 


ברענגט דער פראָסטזווינט 
ר א שטימע 

ע' נץ וואו פון ווייט, 

פא; ] דיר איין, דאִס 

איז א קרבן 

וואָס בעט הילף און שרייט. 
9 

רוהט די נאכט זיך 

אין איהר דרימעל 

חלום'ט פון וואָס שעהן. 

שפרייט רער פראסט זיך 

שטיל זיין נעץז אויס 

זילבער-ווייס א חן. 


וואכט די נאכט אויף 
פון איהר דרימעל 
וואונדערט זיך א צייט: 
ערשט נעווען איז 
יעדער 'ונג נאֶך 

צינד שוין אלטע לייט. 


יחוקאל א. מ. בראנשטיין 
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שטעהט א מיירעל 
ביי רעם אויווען, 
ווארימט זיך די הענט; 
נליטשען זיך אויף 
איהר פיעל בליקען 
דורך די מענער-זווענט. 


נעהט א בחור 
צו א ררייסטער 

באָט איהר אֶן, ארויס; 
נלייכט זי אויס די 
האָהר זיך רויטלענר, 
געהט מיט איהם ארויס. 
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פאלט א ,,לערנער'' 
ברעכט דער ריטעם 

אלע לאכען פריי; 

קומט א פרעמרער 

ריהרט דיין נאִז אֶן, 
נליטשסט דו זיך אויפסניי. 


פרוי-געלעכטער 
ליבעס-בליקען 

פּאָלנען נאֶך מיוזיק; 
מיוזיק"טענער 

ווינען איין דיך 

אין א טרוים פון גליק. 


דרעהסט זיך אויף דעם 
,,רינג'" א פרייער: 
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יחוקאל א. מ. בראנשמיין 


אויפ דעם סקייטינג רינג 
1 


פלאמען ליכטער 

רוגר ארום רעם 

פלאכען ,,סקייטינג רינג''; 
יאנען פּאְאַרלעך 

רונד ארום זיך 

אין געזאנג זעהר פלינק. 


שטעהען מיירלעך 

ביי * ' ברענען, 

קוי שטאר פארבענקט: 
וועט א יוננער 

בחור קומען 

ראן א בליק איהם, שענק. 


וועט ער קלייבען 

אויס די שעהנסטע 

מיט איהר פלינק אוועק; 
וועלען פאלען 
קנאה-בליקען 

פיעל אויף זיי א שרעק. 


2 
פ'עפענט די טיר 
און פארמאכט זיך 
נייע קומעז אַז, 
די וואִָס גליטשען 
זיך פון לאנג שוין 
ווארימען זיך אָן. 
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דעקען צו די גלידערלעך 
פון דער מאמע ערד. 


לויפען וואו, אֶה קינדערלאך 
וואו ארום אין נאס; 

ווערען זיי פון שנייעלאך 
אייננעהילט אין בלאס. 


שפילען זיך די קינדערלאך, 
שפילען זיך אין שניי 
ציטערען די גלידערלאך 
מיר זאֶל זיין פאר זיי. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


ווער איז צו דיר גלייך? 
דיינע בליקען 

פאלען שטאֶלצע 

אויף דעם קלאַָהרען טייך. 


געסט 


ברענט אין שטיב א 
פייערעל זיך, 

ווארימט זיך די טהעע; 
ווארטען טישען 

פול מיט עסען 

קומען געסט צו צוויי. 


גיסט די מאמע 

מהעע אֶן יעדעו, 

פייערט זיך א פרייד; 
שטיפען יונגע 

5אבען אלטע 

אין דער נאכט זעהר שפעט. 


זענענט זיך א 
יעדער איינער 
ווינשט: א גוטע נאכט, -- 
פּאְאַרען אלע 
זיך צוזאמען, 
ווערט די טיר פארמאכט. 


שנייעלאך און קינדערלאך 


פאלען שנייעלאך אַָהן צאֶהל 
פאלען צו דער ערד, 


אויס דער אייבינקיים 
1 


איך בין דער ווינט 

פון לעבען, 

אונבאגרענעצט איז מיין מאכט. 
כ'רייסם די שינרעל 

פון די רעכער, 

פון דעם טייפעל מיין הארץ לאכט. 


מייז שפראד 
איז דונער-קראך 

וואָס שטורם'ט אויף די וועלט; 
כ'ריען ניט קיינעם, 

זיך אליין נור, 

קינדער שלעכטע איך פארשעלט. 


1 


יי 


- ו ד הרה 


א 


| 
| 


ו 


אויס דער וועלמ פון אלע וועלמעןי 


דעם אנדענק פון י. ל. פרץ געווירמעט. 
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מיט די רוימען פון דער ווייט. 
אלעס טוט 

פאר מיר זיך בוקען, 

אויף זיין אַָרט און אין זיין צייט. 


איך בין דער שטאֶלץ 

פון אלע וועלטען, 

פון דער נעטליכקייט די קרוין. 
עס ריענען די 

מזלות מיר 

אֶהן א ראנק און אַהן א לוין. 
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עס שפייט מיין הארץ 
מיט פייער-נאל 

דעם שקר אין זיין פנים; 
עס רייסט מיין שפראך 
די מאפק' ארונטער, 

פון נביאים פון נאראנים. 


מיינע ארעמם -- 

א פרוכת; 

איבער דיר איז, וועלט פארשפרייט. 
אונטער מיינע פליגעל, 

שקר, 

קאֶן ניט בויען זיך קיין נעסט. 


פון די אוינען מיינע 

קוואלוין 

ניסע, ברייט זיך אויס אין וועלט; 
שטראמען ווייטע 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


שלעכבטע פרוכטען 

איך פארשנייד, 

שוין ניט קיינעם דא און דאָרט. 
איך לאך זיך אויס 

פון יעדען איינעם, 

טרעף דעם שקר אויף זיין אֶרט! 


און טרעפט צומאֶל 

א בייזער דאָרען 

אויף מיין ל5אנגען ווייטען וועג, -- 
שנייד איך איהם 

אראפ מיט צאָרען, 

פרעג ביי קיינעם צי מען מענ. 


עס איז פון שטאֶל 
מיין ווילען נעקנאַָטען, 
כ'טו וואָס מיר אליין געפעלט, 


איך בין אזוז 
פון זיך נעבוירען, 
קיינער מיר דעם וועג פארשטעלט. 


1 


פאר מיינע אויגען 

וואכען דורות, 

ריזעלט זיך דער טאָג אוועל; 
כ'בין מיט אלץ 

צענויפנעוואקסען, 

ווייס פון צוים ניט און קיין ברעג. 


ס'איז די וועלט 
פאר מיר באשאפען, 
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מיך ניט טרייסטען: 
אלץ זאֶל ווערען ווי נעווען. 


ווען זיין וועלט 

האָט נאָט באשאפען, 

און זיין מייסטער-ווערק געזעה], -- 

איז אן אומעט 

איהם באפאלען 

ס'האַט נעפעהלט ווער איהם פארשטעהז. 


איז איהם איינגעפאלען 
שאפען 

זיך א בריאה א געשטאלט, 
וואִס זאֶל שעצען 

זיין מלאכה 


פון זיין גרויסער קינסטלער האנט. 


האָט זיך נאָט 

דעם מענש באשאפען, 

לויט דעם מוסטער פון זיין ,,איך", 
האָט זיין ווערק 

איהם איבערטראפען 

און פארפאֶלגט זיין איינען-איך. 


האָט געצאַָרענט 

הויך גאָט'ס ווילען, 

נאָרניט האָט זיין הארץ געשטילט; 
האָט ער בייז 

זיין ווערק פארדאַָרבע], -- 

האָט זיין צאַרען איינגעשטילט. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


פון זיי ציהען 
וואָס פארניכטען מענש דיין צעלט. 


4 


פעלוען"הארץ מיין, 

שלאָג מיט שטורעם, 

מראָג פאנאנדער הויך נאָט'ס וואָרט; 
פורכט פאר קיינעם! 

דו ביזט הערשער: 

יאָנ ארויס דעם שקר פאָרט! 


זעה איז הימעל 

שווימט א זוז זיר. 

העל ארום באהערשט די וועלט; 
גאָט האָט הארץ 

נעקרוינט אלס זון דיך 

צו באהעלען איהם זיין וועלט. 


שלאָנ"ושע פעסט, 

רייד הויך און מוטיג; 

ביזט פון לעבען דאך די קרוין 
דיינע ווערטער, -- 
פייער-צוננען 

דאֶך פארניכטען יעדען צוים. 
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אוינען מיינע, 

זעהט דעם חורבן 

אויף דער וועלט וואִם איז געשעהן, -- 
טרעהרען קאָנען 


אַנגעוואָרפעִיָע בלומען 


דער זוכער 


דראמאטישע פּאָעמא אין איין אקט 
פ ע רואַ גנען: 


דער זוכער. א מאז פוז א יאהר 98. | מעלאנכאליש 
אויף דעם פנים -- עלטער לויט די יאהרעז. 
די נ₪פ!ה, פערזאניפיצירט לויט רעם פינקטליכעו 


אויפזעהז פוז דעם זוכער. 

דער פרעמרער. א מיפטישע פערזאז פוז נרויעוד 
יונגען עלטער. 

דאס [1'/]. א פאנטאסטישע זקנה פוז א יאהר 60. 


ביינאכט. צווישעז ברעג פוז טייד אוז וואלר. שטורמ- 
דיג אביסעל. דער הימעל פארוואַלקענט. דער וואלד רוישט. 
דער טייר ברויזט מיט שטורעם. עס הערט זיד פוז ווייטעז 
דאס בילעז פוז הינט. אויף דער נידער-הויר. פוז ברעג 
טייר, ליעגט דער זוכער מיט'ז פנים צום וואלד אוז דרי- 
מעלט. ארום ברעג פוז וואלד זעהט דער ..זוכער" איז חלום 
זיד אליין, א וואכעדיגעז מיט ..דאס וויסעז" אומשפא- 
צירעז. 
דאָסם וויסען. 

אזוי ווערט דער טאג פוז נאכט נעבוירעוז. 


אזוי פיהרט פוז תמיד זיד אויף די וועלט. 
די נשמה. 
דאס באפרידיגט, אָבער, אלץ ניט מיין נשמה. 


דאס שטילט נאד ניט איין מייז ברויזענר געמיט. 
דאָס וויסען. 

דעם סוד. אבער. נאר וועלכעז רייו נשמה נָארט. 

וועט מייז פערזאז דיר קיינמאֶל ניט ענטרעקעוז. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


און חרטה 

האָט באקומען 

אויף זיין לעצטער טאט דער בורא, 
ווען ער האָט 

נערענקט דעריבער 

איז באפאלען איהם א מורא. 


האָט ער אלע 

זיינע ליכטער 

הערליך אָננעצונרען שטיל, 
און נעדולדיג 

זיך נענומען 

צו זיין אלטען-נייעם שפיעל. 


און נעשאפען 

האָט דער בורא 

זיך רעם מענשען אויף ראִס ניי, 
אין די נייע 

ווענען זיינע 

איהם נעלאָזען געהן זיך פריי. 
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ער שלאנט זיר אַז אין ..זוכער". רער ..זוכער" כאפט 
זיך אויף. פויוע. 
דער זוכער 

אזוי ווי א חלום איז זי אויר פארביי. 

דאר וואֶלט איר איהר וועלעז נאר זעהז אויף ראס ניי. 


ער קוקט זיר אום. באמערקט רעם פרעמרע! פארוואונרערש. 


-- און ווער ביזטו. דו אומבאקאנטער גרויסער? 
דער פרעמרער קוקט פארנאפט איז טייר אוז שוויינט. 
דער זוכער 

זאג מיר, פרעמדער, זאג איז נאכט מיר ווער דו ביזט 

וואָס האַט דיר אהער נעבראכט. זאג מיר. פרעמרער. 

מוזט! 

דער פרעמרער. 
אלץ קוקענדיג איז טייר. 

איך ביז דער היטער פוז אלע ווייטע צייטעו. 

דער באשטימער פוז די וועלטעז אלע גרויסע. 

איך קאז דייז וועלט אויף גיד אין וואס אומבייטעו. 

וועז מייז ווילעז זאֶל נור, זוכער. זייז אזוי. 
דער זוכער 

נו. אוז וועז מיין אייגעזדווילעו איז פארקעהרט? 
דער פרעמרער. 
מיט שפאט. 

דיין אייגעז-ווילעז האָט פאר מיר קיין ווערט ניט: 

עס פרעגט דיד קיינער וואָם מיט דיר צו טאז. 
דער זוכער 

וואס-זשע איז דיין ווילעז, זאג מיר. פרעמדער. איצט? 
דער פרעמדער. 

מיין וזילעז איז, ענטדעקעז לעבענס"פוד דיר איצט. 
דער זוכער 
צו זיר אלייז ערשטוינט. 


יחוקאל א. מ. בראנשטיין 


די נשמה. 

ראר ווי זיכער יערעז טאַג די זוז נעהט אויף. 

אזוי חכער וועל איר, נאַר דעם סוד זיר יאנעו. 

יאנענריג זיד. אַבער. נאֶר דעם גרויסעז סור. 

מוזטו זיר ראר. זוכער, אַנשלאָנעז אַז מיר. 

און מיין מאכט איז, ליידער, ווי רו ווייסט באנרעניצט 
די נשמה., 

מעג דייז מאכט באנרעניצט זייז ווי מענליר. 

קימערט, עס וויסעז. מיד וועניג--איר זאָנ. 

ווייל דו ביזט איז וועג רי לעצטע וואפע. 

מוז איר אומבאדיננט דיד אויד באצוויננעז 

אוז מיט דיר, אויב מעגליד, מייז ציעל אויד עררייכעו. 
דאָס וויסען. 

איד וויל דיר קיין שטיינער איז וועג ריר ניט לעגעו. 

ראַד. זוכער, איר בעט דיד פאר מיר זיד ניט בויגעו. 


די נשמה, 
איר בויג ניט מיין קאַפ. זיי זיכער, פאר דיר 
אוז טו איד עס יא. איז דאס דאד פאר מיר. 


דאָס וויסען. 
אויב אזוי. טו זיי נעבענשט מיר, זוכער, 
און האלט דיין אויג אין וועג אויף מיר אליין. 


דער זוכער ווארפט זיד דורר איז שלאף .דאס ווי- 
סע" אוז ..די נשמה" טרעטעז אפ איז וואלר. רער פרעמ- 
דער טרעט אויף 


דער פרעמרער. 
טראנט זיר, וועלעז. ווייט אוועק איז ווייטקייט. 
הערט ניט קיינמאַל אויף איז וועג זיר יאנעו. 
טרעפט איהר עפעס אַן איז וועג דעם לאנגעו 
איז דער ווייט זאַלט איהר דאס ראש פארטראנעז. 
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איך בין בארייט; אליין, אליין איך געה 

דעם טויט פאר זיך, אלץ איינס אצינר איך זעה. 

דער זוכער נעהט א באזינטער מיט אז אראפנעלאוטעו 
קאַפ צום ברענ. ער ווארפט א שארפעז בליק צום חימעל. 
צו דעם נאנצעו וואלר-ארום און ווארפט זיד ווילד איז 
טייך אריין, דער פרעמרער שטעהט דערביי אומכאווענליר 
אוז זעהט דאס א%ץ צו קאלטבלוטינ. 


מתנות פון בורא 


אין רעם שפינעלדטיף פון לעבען 
זעה איך שאטענס גרויע פיעלע 
יערער שאַטען זינ ט פון הארצען 
פאר דעם בורא תפילות שטילע. 


און די שטילע תפלות שעהנע 
טראגען זיך ארויף צום בורא; 
וואו מלאכים ווייס-געקליירטע 
טיילען זיי איהם צו מיט מורא. 


און דער בורא פון די וועלטען, 
נעהמט די תפילות אויף מיט ליעבע. 
פון די אוינען זיינע, טרעהרען 
פאלען שטיל ארונטער טריעבע. 


פון דעם הימעל-טיף, דעם בלויען, 
נירערען אראפ די טרעהרען. 
טרעהרען זיינען, די מתנות, 

וואֶם דער בורא שיקט אין ווערען. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


עס קליננט ווי א חלום. צי איז ראס מענליר? 
נארעז מיינע אויערעז מיר איז נאכט ניט אפ? 
אונגלויב?יר, ראר שווער איד: ס'איז ווירקליר אזוי. 
רער פרעמרער. 
וואונרער זידר ניט. גאט האַט מיד צו ריר געשיקט. 
וועז דו ווילסט. אבער. רעם פור איצט וויסעו. -- 
מוזטו. זוכער, ראר פוז טויט געניסעו. 
דער זוכער 
נאַכרענקענר 
איד בין בארייט מיט איין קליינעם באדינג. 
וועז לאט רעם סור פאראויס מיר וויסעו פלינק. 


דער פרעמרער 
איר בין ניט קיין סוחר, וואַָס דינגסט זיר מיט מיר. 
איז טויט בלויז נעפינעז דרעם סוד קאנסטו דיר. 
אוז ווילפטו צי ניט -- דאס מאכט מיר ניט אויפ. 
אלץ איינם מוזטו, זוכער, פוז לעבעז ארויס. 

דער זוכער 

איד וועל דאד אויר שפעטער דעם טויט גיט אַנווערעז: 

טו 5אז מיר נאַר לענגער רעם לעבענסדשיר הערעז. 


פויזע. נאַכרכענקענר. ווילדר מיט האס אוז מיט צארעז 
נור אויב ס'איז אוממענפיר. טו ביז איד בארייט 
אום יערעז פרייז רעם סוד איצט געניסעו. 
אום ווידער ניט פאלעז צו די פיס דעם וויסעו. 
דער פרעמרער 
נעה איז טייר אליין אוועק מיט נוטעו. 
יאג זיך לאֶך דיין איינען-בילד דאָרט נאֶךְ 


אוז וועז דו וועסט איז טייד זיר דארט ווילר כאפעו. 
וועסטו זוכער, זיך דעם סוד רערוויסען. 


דער זוכער 


שטיל נאבגעביג 


אננעוואָרפענע בלומען 
וועז די שטונדע האָט געקלונגעו 


ווען רי שטונדע האָט געקלונגען 
און פמליא של מעלה 

האָט א לויב צו נאָט נעזוננען, 
האֶט נאָט אין הויך, אזוי נעזאָנט: 


זונען-שטראהלען, קינרער מיינע, 
לאָזט אין וועג זיך גיך אוועל, 

צו מיין קנעכט אין שטיבעל קומען, 
דאָס זאֶל זיין בלויז אייער צוועק. 


און איהר זאֶלט אין ליכט איהם הילען, 
ווארימען א לאננע צייט: 

ווי דאָם ווינקען פון רער צוקונפט 
ווּאָס וויברירט זיך פון דער ווייט. 


האָט די זון זיך שטיל נעזענענט 
מיט איהר נאכטינעלענער שעהן 

און צו מיר זיך זאכט נעלאָזען 

און נעקומען שנעל צו נעהן. 


האָב איך פלינק ערוואכט פון חלום, 
אנגענומען זיך מיט מוט 

און דער וועלט נעלאַָזען הערען 

ווי עס זידט מיין פייער-בלוט. 


די יאָהרען 

ד'יאהרען זיך *ויפען און פליהען, 
אומנעשטערט פון יעדער מאכט. 
ס'ווייסט די צייט ניט פון קיין רוהען, 
ס'קומט נאֶך יעדען יאַהר א נאכט. 


און די נאכט-דנעבלע]ן, -- זיי וועבען 
אויס א יאַהר א ווייפען שעהן; 

און עס וואקסט א נייער שטרעבען 
מיט דעם יאֶהר וואִס קומט צו נעהן. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


אייבינקיים 


מיט'ן קאפ אין הויך פון עטהער, 
שוועב איך, אייבינקייט, ארום. 

דא און דאָרט הויכט מיין אטעם, 
וואָס באפייכט דאס לעבען שטום. 


מיינע וואָרצלע] -- ריעזען-נייסט, 
בליהען וואקסען איבעראל. 

כ'בין פארנאננענהייט און צוקונפט, 
שעפפערישער וועלטען-אל. 


ב'האָב קיין אָנהויב ניט, קיין סוף, 
כ'בין די ווירקליכקייט אליין. 
לויטער קראפט, גייסט און ווילען 
אין מאטעריע געשעהן. 


מיין שפראך איז ווינט, גלוט ['לאווע 
רענען און היץ, קעלט און שניי, 
פריהלינג, זומער, הערבסט און ווינטער, 
רעדט פון מיר ארויס דורך זיי. 


כ'בין אין אלע צייטען איינע, 
כ'האָב מיין וואוינונג דא און דאַרט. 
טויט און לעבען בין אינאיינעם, 

כ'ווייס פון צייט ניט און קיין ארט. 
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איך האָב מיינע ווארצלען 


איך האָב מיינע וואַרצלען 
אין אוראלטע צייטען, 

עס קאֶן ניט דאס לעבען 
מיין אויסזעהען פארבייטען. 


איך טראנ ווי א ווינט זיך 
אין אלע מקומות; 

און שטעק אֶן די פעלקער. 
מיט מיינע חלומות. 


די צייטען 


עס סוד'ן זיך די צייטעז 
דער עבר און צינד. 

דער עתיד ווינקט ליעבליך 
צום לעבען דיך בינדט. 


דאָס לעבען עס דרעהט זיך 
אהין און אהער; 

עס פיהרט דיך 4\ון פיהרט דיך 
וואוהין ווייפט ניט ווער. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


אויס דער צוקונפט 


דער האס איז פארשוואונרען 

פון מענשען צו מענשען, 

די וועלט איז שוין מעהר ניט קיין שטאל. 
און יעדער באזונדער 

מיט שטארקער ליעבע בענשט 

די אלע וואָס טרינקען פון קוואל. 


די אלע וואָס טרינקען 

פון איין קוואל צו זאט שוין, 
זיי שמייכלען גאֶר אלע אצינד 
עס האָט זיי ראִס לעבען 

דאֶך ענדליך דערהויבען 

צו לעבען א לעבען אֶהן זינד. 


וועלט און מענש 


די וועלט אייז א מבול 

דער מענש איז א תיבה 

דאָס לעבען -- אין הארצען ביי איהם. 
דאָס לעבען -- א שטורעם, 

וואָס בויט און פארניכטעט 

פון לעבען דעם איינענעם חלום. 


דער חלום, -- ער וועבט זיך 

פון איינענעם הארצען. 

און געהט פון זיך ווייט ניט אוועק; 
מיר זיינען דער חלום, 

די בויער, צעשטערער 

פון לעבען דער איינציגער צוועק. 
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עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט. 

בלייב איך עלענד 

מיט מיין שאְָטען. 

פון די אויגען קייקלען שטיל זיך טרעהרען 
זיצענדיג אליין. 

קיינער אָבער קיינער 

הערט ניט מיין געוויין. 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכש 
און מיין בענקשאפט 

טראנט זיך וואו אוועק. 

צו די אויערען מיינע : 

טראנט פון וואו זיך א נעזאנג 

און איך שיק א תפלה 

צו דעם בורא לאנג. 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט 

ווי דער חלום 

פון א קינד: 

פאר די אויגען טראגען זיך נעשפענסטער 

לאָזענדיג נאֶך זיך א שרעק. 

ווילט פאר מורא זיך וואו פליהען . 
קאֶן איך טרעפען ניט קיין וועג. 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט 
און אין דמיון 


נאנטינעזאנגען. 
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און איך שיק צום בורא 
פון מיין הארצען א נעבעט. 


ביינאכט 

ווען, ליכט און שאָטען 

קושען זיך מיט ליבע שטארק צענויף, 
און אלץ וואָם איז דערהויבט זיך 
אין דעם חלוסזרייך פון טרוים 

צו רער עחויליבקייט 

פון אייביגזזיין, 

שלאָנט מיין הארץ 

מיט ריזען-קראפט 

פרואוו איך ברעכען שיקזאל'ם צוים. 


ביינאכט 
ווען טרוים און ווירקליכקייט 

גיסען זיך אין איין'ס צונויף 

און עס רעגענט פון דער הויך זיך 
שטיל א נאכטזגעדיכט, 

וואָס מאֶלט אין חלום יעדען מענשען 
אויס א וועלט 

פון לויטער זון, 

טוט דער בורא זיך ענטרדעקען 

צו מיר אין זיין גאנצער 6יכט. 


אין נאכט : 


הימעל-ליכטער, דימענט-שטערען 

זינגען שטיל אין נאכט א ליעד. 

די לבנה שיינט מיט צויבער 

ווערסט אין נאכט נאר געהן ניט מיעד. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


וועבען זיך נעדאנקען פריי. 
פאלען מיינע בליקען ווייט 
זוכען עפעס וואו, 

טרעפען זיי אליין מיך אֶן: 
נאר, אָט דשֶס ביזט דו! 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט 
און איך גאר 

מיין מיירעל איצט צו זעהן, 

עפענט זיך די טיר א שטילע 
קומט עמיץ צוגעהן, 

גלויב איך ניט די אויגען מיינע 
און פארגעה זיך אין געוויין. 


עס פאלט שוין ווידער צו די נאכט 
ווילט זיך וויסען 
גאט דיין סוד. 


געה איך אויף דעם פעלד ארויס, 
זוך דיך וואו ארום , 

טרעף איך דיך אין וועג ניט אֶן 
צאָרן איך און שטום. 


ביינאכםט 


ביינאכט 
ווען עס שפרייט 

די צפון-ליכט זיך שטיל פאנאנדער 
און עס רוהט 

שוין יעדער אויף זיין בעט, 

לאז איך זיך 

ארויס א שטילער 

מיט א בענקשאפט אויף דעם וועג 


אננעוואַרפענע בלומען 


אך, ווי גוט ס'איז רוהען איצטער 
ווען דער מענש ריר דאָס ניט שטערט! 


כ'ליעב צו זעה, פון דער לבנה 
שטראהלען בלייכע אין דעם טייך, 
ווען זיי ציטערען אין וואסער 

איז מיין פרייד צו קיינעם'ס גלייך. 


כ'ליעב צו הערען אויך דעם נינוז 
פון די בוימער"תפלות שפעט. 


ווינען צווייגען זיך מיט שטורעם 
דוכט מיר: גאָט אליין דאִס רעדט. 
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שא שטיל. עס הערשט די נאכט. 


דער שייך זיך וויענט א וואונדער; 
מיט דער ברוסט ארויף צום הימעל 
ליג איך איצט און טרוים א וואונדער. 


הער זיך איין: עס רוישט דער וואלר, 
די נראזען שטיל זיך וויגען. 

עס טראנט פון וואו זיך א געזאנג 
ווי נוט איז דא איצט לינען! 


. 


שא שטיל. א מיירעל לאכט. 

ניט פארשוועך די הייליגקייט פון *עבעי. 
אין דעם חושך פון דער נאכט 

איז דער ליבע גוט זיך איבערגעבעי. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


איך געה און שלאָג זיר אֶן אֶן וואלר 
כ'בלייב פארגאפט דאָרט פלוצים שטעהן. 
ס'תפלה'ן איצט די בוימער שטילע, 
ווילט זיר תפלה'ן אויך ניט געהן. 


פאל איך או.: די קניה אנירער 
מיט דעם גים צו א בוים; 

שיק צום בורא הויך א תפלה 

ואס פארווינט מיך אין א טרוים. 


אין פארק 
1 


עס זיינען רי מענשען 

זיך לאנג שוין צענאנגען 

נעבליבען דער פארק איז זיך עלענד אליין; 

עס זיינען פאר'עלענדט 

די בעוק זיך געבליבען 

דער וואכמאן טוט לענגער אויף זיין וואך ניט שטעהן. 


אין עלענר די וועגען 

אלעען נעבליבען; 

די לאַמפען ניט לייכטען, ס'איז פינסטער אין פארק. 
דו זעהסט ניט קיין מענשען 

דיר דוכט: ניטאִ קיינער 

דאַך הערצער וואו שלאָנען אצינד דא זעהר שטארק. 


גל 
- 


ב'ליג ביים ברעג פון טייך, באוואונרער 
שטיל אין הארצען איצט נאָטס וועלט. 


יהזקאל א. מ. בראנשטיין 
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עס הערט זיר א גערויש פוז ווייט. 
דער טייך וואכט אויף מיט שטורעם. 
דא און ראָרטען וויקעלט אויס 

א פּאְאֶרעַל זיך פון חלום. 


אין נאכםט 


א מיעדער בין איך צו מיין בעט צוגעפאלען 
גענארט נאֶך אביסעלע רוח; 

איך האָב מיינע אויגען נעפרואווט שטיל פארמאכען 
דאֶך ווער האָט נעזאָנט: ס'איז נאֶך פריה. 


עס האָבען די אויגען געוואֶלט זיך ניט שליסען 
דער רמיון געוועבט א געראנק. 

עס איז מיר אן אומעט באפאלען א בייזער 
איינשלאָפען נעקאָנט האָב ניט לאנג. 


א חלב'ן 5יכטעל האָב איך אָנגעצונדען, 

א פען אין דער האנט געכאפט שווינד; 
עס האָבען נעראנקען זיך הערליך געפלאָסען 
אין נאכט מיר נעבוירען א קינר. 


אננעוואַרפעגע בלומען 


ס'קלאפט ראִס הארץ און זאָנט אין קלעמען:-- 
האָסט אין עבר אויך א האנט. 


ראַך ווי פרעמר אין מיינע אוינעז 
איז מיר אלץ איצט אָט דא 

-- ווען בין איך א רא נעוועזען 
זאָג מיר, עבר ווען און וואו? 


כ'האָב דעם זקן'ס בליק באגעגענט, 

פאר זיך אליין אצינד רערשראקען]; 

אין איהם האָב איך אצינר רעדזעהן זיך, 
זיך אליין אין איהם דערקענט. 

דאס בין איך א?יין דער זקן 

אָס בין זיך דער צוקונפט פרעמד. 


משה 


םס וויעגט דער ניל איהם איין אין חלום 
טראָנט איהם ווייט פון ברעג אוועק; 
און דער קלאַהרער בלויער הימעל 
קושט ארויס פון הארץ זיין שרעק. 


ווייכע ווינטען, הימעל-קינדער 
הילען איין אין ליכט זיין גוח; 

און די זונען-שטראהלען הייסע, 
קושען איין אין איהם נאָט'ס רוף. 


,דא אין לאנד פון פיראמירען 

קרעכצע] דיינע ברידער קנעכט; 
און פון חושך ברעכען הערצער 

צאנקט ישרא5 ווי א ליכט. 


ו חרט "טוקהריקד יי 


ו 


ו 
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| 
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רער זקן 


אין די צוקונפטרהאָריזאָנטען 

זעה א זקן איך וואָסם שטראהלט: 
זיינע אויגען שמייכלען ליעבליך 
און פון זיי קיין טרעהר ניט פאלט. 


היימיש איז מיר זעהר זיין שמייכעל 
און דער אויסזעהען זיינער נאֶר, 
דאֶך צו זאָנען ווער ער איז דאִס 

מיר איז שווער, איך קאֶן ניט קלאַהר. 


,,ווילסט דו, זקן ברעננען 'הין מיך 
אין דיין אלטער היים צוריק, 
ווייזען מיר פון וואו רו קומסט, 
לאָוען פאלען ראָרט מיין בליק?" 


פרעג איך שטיל דעם זקן מיינעם 
און ער נעהמט מיך ביי דער האנט; 
און מיר לאִזען זיך אין עבר 

ווייט אוועק שטיל זאלבעואנד. 


דא ווייזט דער זקן מיר און זאִגט -- 
בין איך געבוירען אין נויט 

['לעבען זיך אימער געוואונשען 
צ'ווערען געטראפען פון טויט. 


איך קוק זיך ארום איבעראל, 
אלץ איז היימיש מיר באקאנט; 
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און מעגען פיעל אויגען 
מיט שפּאָט אויף מיר קוקען, 
מוז איך ווי א טויב דאֶך זיין שטיל. 


און הער איך פיעל וויצען 

פון מענשען באקאנטע 

וואָס רענען מיר אויף מיין נעמיט; 
דארף איך זיך פארבאָרגען 

אין קינסטליכען אויפועהן -- 

א מאָדעל דארף איך זיין נעניט! 


א מארמאר-סטאטוע 
א מאַרעל פאר יענעם, 

אֶהן אָטעם, אַהן לעבען, באווייז. 
דו טאָרסט זיך ניט ריהרען 

דו מוזט זוך נעפעלען -- 

א מאָדעל דאך לעבעריג ווייז! 


באר 


ה 
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דיינע ברירער, מיינע קינרער, 
האַָבען ווען א נאָט געהאט; 
האָבען זיי אין איהם פארנעסען 
האָט דער זעלבער זיי פארשפאט. 


דא אין גלות זיין פאר'משפט 
האָב איך זיי א לאנגע צייט; 
צו דערלייזען מיינע קינדער 
רוף איך משה דיך פון ווייט. 


משה'ם קעסטעל וויענט צום ברעג זיך, 
ברעננט דער וועלט פון וואו א ליכט; 
און דאס ליכט עס דהינגט אין הארצען 
טיעף אריין א גאָמדנעדיכט. 


און עס וואכט דאס פאֶלֶק ישראל. 
משה'ם וואָרט דאס שטורמיש וועקט 
און עס וואנדערט אויס פון גלות 
לאָזענדיג נאֶך זיך א שרעק. 


דער לעבעדיגער מאַרעל 


איך בין ניט קיין מאָרעל 

פאר יענעם געבוירען; 

איך האב דערפון קיינמאֶל נעוואוסט. 
עס האָט מיך די נויט בלויז 

דער צו בייז נעטריבען, 

מיין שעהנקייט, אֶה מענשען, געניסט! 


איך מוז זיך פארוואנדלען 
]'א מארמאר-סטאטוע 
דערשטיקען אין זיך מיין געפיהל; 


אנגעוואַרפענע בלומען 


דו האָסט מיין ליעבע צוריקנעוויזען 


1 
דו האָסט, מיין ליעבע, צוריקגעוויזען 
די שפראך פון מיין הארצען געוואֶלט ניט פארשטעהן. 
איך האָב מיינע קוואלען פאר דיר ברייט געעפענט, 
דאַך האָסטו אין וועג מיך געלאָזט אליין געהן. 


2 
איך האָב זיך פארהילט אין א שווארצען פרוכת, 
א שטעקען א גרויסען נענומען אין האנט, 
און האָב מיט מיין צער געלאָזט זיך אויף וועגען 
וואָס זיינען מיין הארצען אזוי אומבאקאנט. 


8 
און האָב איך באנענענט, א פרעמדען, א וואָנלער, 
וואָס האָט אויך פארבלאָנדזשעט ווי איך אויף די וועגען, 
האָב איך אויך דעם לעצטען אין וועג אויסנעמיטען 
פאר וועהטאָג אויף דיר אויך געקאָנט האָב ניט פרעגען. 


4 
די נאכט איז, מיין פריינד, בלויז אצינד מיר געוואָרען, 
איהר נור אליין בלויז פארטרוי איך מיין שפראך. 
איך קאֶן מעהר רעם 6ַאָג שוין אין פנים ניט קוקען 
צי איז ער צו ריר, מיין געליעבטע דען נלייך? 


5 
רער נעבעל פון נאכט בלויז איז איצט מיין באשיצער, 
די וויסטע -- דאס איז מיין נערוימער נעצעלט 
ווען ס'האָט מיך מיין ליעבע פון זיך אָפנעשטויסען, 
האָב איך שוין פארלוירע! מיין גאנצענע וועלט. 


0-ב 


הלקתה ריד 


ב איבי 


- ל עשר 
וכ אציי מו 


ליעבע. 


אננעוואַרפענע בלומען 
צו חלום 


כ'בין א בארוועסער געקומען, 
שטיל געעפענט האָב דיין טיר. 
צו דיין בעטעל צוגעשלייכט זיך 
זיך געבויגען איבער דיר. 


ס'האָט דיין ברוסט זיך הויך באוואויגען 
און מיין שאטען אויף דער וואנט 

האָט געציטערט ווי אין פיבער. 

קוים באריהרט האָט דיך מיין האנ. 


ס'האָט דיין מיידעלזנוף דער חייסער 
אָנגעצונדען מיך אין גלוט; 

און דיין אַטעם"דופט דער זיסער 
אויפגערענט אין מיר מיין בלוט. 


האָבען מיינע ליפען ביידע 
איינגעקושט זיך און דיין מויל; 
האֶכע] דיינע אויגען פרומע 
זיך נעעפענט מיט א גרויל. 


האָסט די זאך ניט קלאָהר פארשטאנען, 
זיך נעשראקען א מאַָמענט; 

,,נארען מיך ניט מיינע אויגען 

זיינען דאס מיין ליבען'ס הענט?" 


--ניין, דיך נארען ניט די אויגען. 
ליבע, דאס בין איך אפיין; 

וואונדער זיך ניט אויף דעם טרוימער, 
ביזט ראֶך קלוג ראָס צו פארשטעהן. 


און דו האָסט דעם מיין פארשטאנען, 
ס'האָט ערוואכט אין דיר דיין ברוסט 
האָסט געזעהן מיך בלויז אין חלו 
אויפגענומען מיך מיט לוסט. 
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שוועסטער 

שוועסטער, איך גאר נאֶךְ דיין קומען 

מיין הארץ ווערט פון בענקשאפט פארברענט. 
אה, אייל זיך און קום שוין געשווינדער, 

צינד אִן מיר א ליכט מיט די הענט. 


עס וועבט זיך אין דמיון דיין פנים, 
איך זעה דיך וואו איך בין פאראן: 
בייטאג אין'ם ליכט פון דער זון, 
ביינאכט ווען אין חלום איך שפאן. 


און ווען נאֶר איך זעה דיך מיין, שוועסטער, 
מיין בענקשאפט זיך הויבט ווי א וואל 

וואָס שטורעמט מיין הארץ אויף מיט צאֶרען 
און רעגט מיין נעמיט אויף מיט נאל. 


דיין שטימע 


עס האָט מיך דיין שטימע פון שלְאֶף אויפגעוועקט. 
איך בין ווי משוגע ארונטער פון בעט. 

איך האב זיך מיט צאָרען אין וועג געלאֶזט נעהן, 

דאִם הארץ,אֶה געזוכט, וואִם צו מיר האָט גערעדט! 


איך האָב מיט דעם ווינט זיך, געטראפען א בייזען 
נעפרענט איהם צי האָט ער דיך וואו ניט געזעהן 
האָט ער מיט א ווילדען געוויכער געענטפערט--- 
האב איך זיך פארמאָסטען מיט איהם מיט נעוויין. 


איך האָב זיך מיט ווילדען געלוסט נעלאָיט לויפעז, 

מיט שרעק אין דער ווייטקייט אליין דיך געזוכט: 

האָב איך אין דער נאכט דיך, אין וועג ניט נעטראפע] -- 
האב איך מיט דעם מאָרגען אליין זיך פארפלוכט. 


אננעוואַרפענע בלומען 
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מענסט אין שלייערען פיעל זיך פארהילען 
דיין פנים פאר מיר פארבאָרגען, 

וועל איך דיך מיט דורשט אויפזוכען 

אויב ניט אין ,,היינט" איז אין ,,מאָרנען". 


2 


איך וועל אין וועג זיך לאֶען 
אזוי ווי איך געה, 

דיין פנים בייז אויפזוכען 
מיט אנגסט און מיט וועה. 


און וועל איך דיך טרעפען 
דיין שאָטען נו," זעהן, 

וועל איך אזש פאר פרייד זיך 
פארגעהן אין געוויין. 


8 


ווייפ, מיין הארץ איז פול מיט שלאנגען, 
ב'בין ניט אזא נוטער ווי דו מיינסט; 
וועסט דו זיך אין וועג מיר שטעלען, 

וועל איך דיך פארטרייבען פון מיר דרייסט. 


4 


לאן הויך מיט דיין זיסען געלעכטער, 
פיל מיין הארץ מיר אֶ] מיט פרייד. 
זעה, עס געהט די זון באלר אונטער, 
טרייב פון מיר אוועק מיין לייר. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 
צו דער חופה 


טו דיר אֶן דיין כלה-קליירעל 

מיט א שעהנעם בלומען-קראנץ, 
צו דער חופה קום מיט פריידען 
קום עס רופט דער לעבענס-טאנץ. 


שייר זיך מיט די מיידעל-יאַהרען 
ניט באוויין זיי, קינד, איך בעט. 
וואָס דער נעכטען האָט געבוירען 
אין דעם מאַרגען שטיל פארגעהט. 


זעה, עס צינדען זיך די שטערען, 
שטיל דער אווענט קומט צו נעהן; 
צו דער חופה קום א שטאֶלצע 
קום, עס מוז דאֶך ווען געשעהן. 


אין דיין ליבעריש הענט 


ביינאכט. אין שטוב איז טונקעל. 

שא שטיל, אלץ איצט שלאָפט; 

זעהסט ניט קיינעם, דאך עס דוכט דיר: 
עמיץ וואו דיך רופט. 


מאכסט די אויגען אויף פאר'חלום'ט, 
ווארפסט זיך דורך אין בעט; 

שטיל א שאָטען פאר די אויגען 
נעהט פארביי און רעדט. 


הערסט זיך איין דאס קול איז היימיש 
ס'פנים אויך ניט פרעמד; 

ווארפסט זיך ווידער דורך אין בעטעל 
אין דיין ליבער'ס הענט. 


אננעוואַרפענע בלומען 


1 
ווייס, איך בין א וואָגלער 
לויט דעם גורל פון מיין פאֶלק, 
און ביזט דו מיר נעפעלען 
אזוי ווי דו ביזט, 
מוזט דו דיין הארץ מיר שענקען, 
יא, געליעבטע, מוזט. 


2 
שפרייט פאנאנדער דיינע ארעם 


דיינע אויגען ברייט מאך אויף; 
רוף מיך, וועל איך צו דיר קומען 
אין דיין פאלאץ הויך ארויף. 


8 
פארשוועך ניט די ליבע 
מיט ווערטער, איך בעט דיך. 
ניט שטער איהר, איהר אייגענעם גאנג; 
די אוינען זיי ריידען, 
דאֶך שעהנער און בעסער 
מיין ביטערע, ביטטרע שלאנג. 


4 
הער זיך איין אין הארץ וואָס קלאפט 
פארשטעה זיין נאל-פארלאנג; 
ניב זיך נאֶך, ניט שטויס דאָסם אֶפ, 
עס וועט דיר ניט טאֶן באנק. 


און אויב יא, מאכט אויך ניט אויס, 
דו שטעלסט ראֶך נאר ניט איין. 
ביזט דו יונג און קרעפטען-ריוך -- 
געניס פון בעסטען וויין. 


יחוקאל א. מ. בראנשטיין 


5 
שטעל אֶן דיין קוואל פון מויל דעם זיסען, 
לאָז צו זאט דיין וויין מיך טרינקען 
כ'וועל צוריק פון אייגען"קוואל דיר געבען 
ביידע וועלען מיר הייס טרינקען. 


מיר וועלען די אויגען פארמאכען 
אויסמיירען דעם נאנצען ארום, 
איז אלץ וועלעז מיר זיד פארגעסעז 
פון לעבען געניסען בלויז שטום. 
6 

וויים, דיין אויגען-געלעכטער 
מאכט מיין זין מיך פארלירען, 
]['מענסטו צו שפּאָט מיך מאבען, 
וועל איך קומען, ניט אויפהערען. 


כ'וועל ווי א הונט דיר נאָכפאֶלנען 
אליין אין וועג ניט לאָזען נעהן; 
צווינגען וועל איך דיינע בליקען 
מיך אליין אין וועג בלויז זעהן. 


== 

כ'ווייס, ביזט רייך אין פעהלערען, מיין טייערע", 
דיינע מעלות זיינען אויך ניט קליין 

און מיין הארץ ליבט דיך מיט גרויסען פייער 

ווי די זון ביזט דו דאֶך, ליבער, שעהן! 


דיינע אויגען ברענען ווי די זונען, 
טונקלען זיך ניט אין דער גרוי פון נאכט; 
ביזט מיט האָניג רייכער ווי די ביהנען, 
ביזט פאר מיר אן אייביגקייט וואִס לייכט. 


ביזט דער שיר השירים פון מיין לעבעז 

די קרוין פון אלץ וואָסם איך פארמאָג; 

דער אָנהויב און די ענד פון מיין שטרעבען 
מיין איינציג-שעהנער ליכטיגער טאָנ. 


אננעווארפענע בלומען 


צום לעבען 


אין דעם טוי פון מאָרגען"לאנר 
האָט מיין ליעבע זיך געבאָרען. 
אין דעם אויר פון דעם הימעל 
איהרע האְאֶר זיך אויסגעצוואנען. 


און א זויבערע א שטילע 
מיט דעם אווענטרשטיל געקומען, 
מיט די הענט אלבאסטערזווייסע 
האט זי מיך ארומגענומען. 


איהר גן-עדן"הויך דער זיסער 

האָט מיין מוח מיר פאר"שיכור נז 
אין די ארעם איהרע יונגע 

האָט זי פרום מיך אָנגע'שיכור'ט -- 


שטיל איז די נאכט. גרוים איז איהר סור. 
די ליעבע אן עהרליכער שטורם 

קינדער זיינ' מיר, טרוימער זיינ'' מיר 
פון לעבען דער איינציגער חלום. 


אין דעם חלום"לאנד פון לעבען 
איז א נרינער טאֶל פאראנען 
וואו א פייער-זון א גרויסע 
טוט דאָרט עלענד ארומשפאנען. 


אין דעם גרינעם טאֶל דעם יונגען, 
וואו עס וואכט דער יונגער פריהשינג, 
ווארט דער לעבען אויך א יוננער 
אויף אונז ביידען אויף א צוויל*נג. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


5 
ווייס, איך האָב געלעבט שוין 
מיט פרויען פיעל פארקעהרט, 
כ'בין אליין געגאננען; 
דאס לעבען ניט פארוועהרט. 


איך האָב אויך נעליבט שוין 
מיט נלוטיגען פייער, 
רערפאר ביזט רו לעבען, 
מיר טויזענט מאֶל טייערער. 


עס האָט זיך אין הארצען 
די ליבע פארבאַרגען, 
דאס בעסטע פארבליבען 
פאר דיר איז מיין מאָרנען. 


און ווילסט דו נעניסט דו; 
פ'איז דא פאר דיר גענונ: 
איך האב ראֶך דאִס ג'האלטען 
פאר דיר אליין, מיין נליק. 


ווייס -- 


ווייס, איך קאֶן שוין מעהר ניט דולרען 
מיינע ליידעז זיינען נרויס 

ס'האָט אין הארץ געפלאצט א סטרונע 
רוף מיך, קינד, צו דיר ארויס. 


רוף ווי פריהער, וועל איך קומען. 
טרינקען פון דיין זיסען קוואל, 
זיך מיט נייעם מוט אָננעמען 

און פארזיסען שטיל מיין גאל. 


אננעוואַרפענע בלומען 


מיט דיר אליין אין נאכט 


כ'בין אין בענקען אוועק צו דיר, 
שעהנע טויב ליעבע מיינע, 

שטיל אין רער נאכט האָב איך די טיר 
ברייט נעעפענט ריינע. 


האָסט, רויז, מיט פרייר באנענענט מיך, 
עס האָט מיין קוש פאררענענט דיך. 


ז'נעזאנג פון שעהנער שטערען"נאכט 
האָט מיין ליעד הויך געקלונגען. 
עס האָט דיין ליעבעס-טוי באפייכט 
דאָס הארץ וואָס האָט געזונגען. 


דער זיודדגעפלעכט פון דיינע האָאר 
האמ מיין פנים שעהן פארהילט; 
איך האָב אין אלץ פארגעסען גאֶר 
אין דיין אויגען-בליק געציעלט. 


כ'האָב אין .ים פון דיינע אויגען 

זיך געבאָדען אָהן א שיעור; 

, ווירקליכקייט" איז וואו פארפלויגען, 
מיך אליין געלאָזט מיט דיר. 


בלויער הימעל, *בנה-גלאניז, 
שטילע ליעבע שעהנע נאכמ; 
האָבען אונז א שטערען-קראנץ 
אויסגעפלעכט אין טרוימען"נאכט. 


אין נאכט נעבענשט האָט נאָט אליין, 
ביידען אונז מיט פרייר-נעזאנג, 


יחוקאל א. מ. בראנשטיין 


פויגעל"לירער כאר"געזאנגען 
וועלען גריפען אונז מיט שטורם 
קום, נעליעבטע, לאמיר ביירע 
וואנרערען אוועק אין חלום. 


אין די הימעל-האריזאָנטען 

פון רעם חלום-לאנר, פון לעבען, 
וועל איך דיר, מיין שעהנע מיידעל, 
זיך אליין אין נאנצען נעבען. 


['רו, מיין רויז, דו שיר השירים 

פון רי טרוימען אלע מיינע, 

וועסט דאֶך זיך אויך מיר אַפגעבען, 
שווערען ראָרט מיר:' איך בין ריינע. 


די שבועה, דער הייליגער עדות, 
וועט קושען אונז ביירען צוזאמעוז; 
מיט זיכערע טריט און ליעבע, 
וועלען אין לעבען מיר שפאנען. 


דאִם לעבען א וויין איז א זיסער, 
קום טרינקען צו זאט פון דעם וויין, 
די זון וועט דאֶך אייביג ניט לייכטען 
פארנעהן וועט אמאל אונזער זיין. 


איך וועל -- 


איך וועל גרויזאמער זיין פון דעם ווינט אין רער צוקונפט 
פארשוויינען וועל איך ניט קיין איינצונע זאך, -- 

מיט צאָרען וועל איך דיר פאר אלץ דאן באצאַָהלען 

פאר נוטע און שלעכטע געפיהלען צו נלייך. 


אננעוואַרפענע בלוכיען 


רער חזן, רי זילבער-לבנה, 

האָט אין נאכט אונז מקרש נעווען; 
נעבענשט פון רער לבנה, ליעבע, 

איז מאן און ווייב פו] אונז נעשעהן. 


אלו האָט אונז אין רער נאכט געגריסט 
שטיל נ'נעבען אונז זיין ברכה 

לעבען האָט מיט ווינט נעגריסט: 

מיט נעזונט און מיט הצלחה! 


אונז'רע אוינען האָבען נעפיבערט 

אין לבנה"שטערען-נלאניו 

ווייסט דו פרענען ביירענ'ס אויגען -- 
וואָס עס מיינט דער לעבענס טאניו? 


רער רמיון אבער שטיל, ער שוויינט. 
ער נארט נאֶך עפעס גרעסערס 

פון גענוס שטארק איצט פאר צווייגט 
פעהלט איהם מעחר ניט קיין בעסערס. 


אין נעזאנג פון ריינער ליעבע 

זיינען מיר צום בעט פון גראז, אוועק; 
רער גאָט פון ?יעבע האָט ראֶס אונז 
אצינד רערפיהרט צו אונזער צוועי. 


און פארוויענט האָט אונז ר'ויסע נאכט 
אין ררימע? פון גענוס. 

לבנה האָט אונז שטיל באוואכט 

אליין נעוואוסט פארוואֶס. 
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וואָס איז שטיל אין הארצען נעשעחן 
יונענר איז אוועק איהר נאנג. 


הערצער האָבען זיך הויך באוועגט, 
וואָס האָט אונז וואו געצויגען. 
הערצער האָבען זיך ווילר גערענט 
אין קושען-טאנ'ו פון אויגען. 


כ'האָב אין בענקען זיך געטוליעט 
אין ריין ווארים, מיורעל"שויס, 
האַָסט מיט ליעבע צוריק נעטוליעט, 
מיין נעליעבטע שעהנע רויז. 


אין שוויינען מיט ליעבע ג'ווארימט 
האַבען מיר שטיל זיך א פראכט 
מיט נעטליר | ליעבע נ'ארמט 
אוועק צו רעו חופה |'נאכט. 


'שטאננען פון חופה, רי בוימער 
זיינען נעוועזען שוין גרייט; 
צום הימעל נעקוקט מיט צויבער 
נעשעפטשעט: ס'איז נאֶך ניט שפעט. 


דער צורעק, רער הימעל פוז אויבען, 
האָט זיך נעשטערענט מיט חן; 

רער עטהער פון אויבען געברומט האָט -- 
חתן"כלה זיינען שעהן! 


אונטער רער חופה נעשטאנען 
זיינען מיר ביירע פארקושט 
א*עס וואָס איז נאר פאראנען 
האָט אונז אין גרוסען נעקושט. 


אנגעוואופענע בלומען 


קום הער.-- 


קום הער, מיין שטאֶלץ מיין פרייר 
מיין אויגזעפעל מיון שיון; 

עס דורשט דאָס הארץ אין לייד 
נאֶך דיר, געליעבטער כיין. 


איך גאר דיין מילדען בליק 
דיין אוינען-שיין פול ליכט. 
קום הער, אַ קום מיין גליק. 
וואך אויף מיין הארץ-געדיכט! 


עס ציהט מיך אין ד ין שויס, 
עס בענקט זיך מיר נאֶך רוה; 
מאך אויף דיין הארץ אֶה רויז 
עס שלאָנט דאֶך שוין די שעה. 


די שעה פון פרייד זי שלאָנט 
דאֶך גרויס איז נאֶך דער וועה. 
צי רען נאֶך מיר זיך יאָנט 
די נאכט ניט ליבער, זעה? 


עס גארט מיין מידער קאפ 
צו רוהען אויף דיין ברופט; 
פאל, ליכט, צו מיר אראפ 
קום הער אויף ניך, מיין לוסט. 


קום הער, מיין שטאֶלץ מיין פרייד, 
מיין אויגדעפעל מיין שיון; 

עס דורשט דאָס הארץ אין לייר 
נאֶך דיר, נעליעבטער מיין. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיון 


האָסט געזעהן, -- 


האָסט געזעהן א יונגע מיירעל, 

ס'האָט איהר בליק דיין אויג פארבלענדט; 
האַסט דיין קאפ פאר איהר געבויגען, 

דיך באזיענט האָט רער מאַָמענט. 


אויף די קניה ביזט דו נעפאלען 

פאר דיין געטין עהרליך-שעהן, 

האסט פאר איהר נעזוננען תפילות 
איהר געמאכט דיין האריו פארשטעהן. 


און די יונגע מיירעל דיינע, 

האָט זיך צונעהערט צו דיר; 

ס'האָט דייז ווארט בארוישט איהר וועזען, 
אָננעקלאפט אין הארץ ביי איהר. 


ס'איז אן אומעט אייך באפאלען 
ביידע האָט איהר ואס געגארט, 

ווען די נאכט איז צוגעפאלעז 

האָט איהר זיך נעשפיעלט פארשארט. 


און די נאכט האִט זיך נעצויגען 
מיט א זיסען נינון שטי5; 

קיינער האָט נעוואנט ניט ששערעי 
נרייכען אייך אייער ליעבעסדציעל. 


וויקע5 אויס זיך 

וויקעל אויס זיך, קינד, פון חלום 
מאך די אוינען דיינע אויף; 

וואש אין טוי דיר אויס דיין פנים 
קום אין דער הויך צו מיר ארויף. 
זעה, איך ווארט כְאֶךְ פון באנינען 
ור א הונט ביי זיך אין טיר 
וויקעל, קינד, זיך אויס פון חלום 
קום אין דער הויך ארויף צו מיר. 


אנגעוואַרפענע בלומען 6 
קינד פון מיין געראנק 


קינד פון מיין געראנק, נעהם פון מיר מיין פרייד און פיין, 
ווייל דו ביזט די איינע בלום. די געליעבטע מיין. 


ליעב רארף דיר מיין שמייכעל זיין, מיין פרייד גאֶר טייער 
ווייל עס ליעבט מיין זעעלע דיך מיט שטארקען פייער- 


ביזט מיין טאָנ, דאָס גרויסע ליכט אין וועג פון לעבען, 
דו אליין בלויז טוסט מיר שיינען אין מיין שטרעבען. 


איין נרויסען קוואל האָט ווער פאר אונז ביידען געגרייט 
און ביידע פון איהם צו טרינקען דארף זיין א פרייד. 


קום זשע, געליעבטע, דו רייך פון מיין פאנטאזיע; 
ציה דיינע הארפען-סטרונעס אָ], און שפיעל אונז צו. 


ווייל דאס לעבען איז א דראמע, די שפיעלער, מיר; 
לאָמיר טריי ד'דראמע שפיעלען, שפיעלען אָהן א שיעור. 


איך דער נאר פון אלע נארע! 


דו האָסט מיין ליעבע צורילגעיויוען 
און איך דער נאר פון אלע נארען, 
בין אין חיר נאֶך אל פארליעבט. 


האָסט מיינע נעפיהלען, די נוטע נטפיהלען 
באשפינען מיט נא*, מייך פארשטויסע; פון דיר 
און איך דער נאר פון אלע נארען 

בין קינד נאֶך אל" פארליעבט אין דיר. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


די שעה 


עס קלאפט מיין הארץ מיט שטורעם 
די אוינען קוקען ווייט; 

קינד פון מיין געדאנק, 

איך ווארט אויף דיר א צייט! 


עס בלאָנדזשען מיינע בליקען 

ווי א טרוים אין דער נאכט; 

דאס קינד פון מיין געראנק 
שטעהט פון ווייט וואו און לאכט. 


קינד פון מיין נעדאנק 

איך בעט ניט לאך פון מיר 
עס שלאָגט דאֶך שוין די שעה 
וואָס בינדט מיך צו צו דיר. 


וויעגט א רויז -- 


וויענט א רויז א זון א פראכט 
הין און הער זיך אין פעלר; 
וויספערט וואו אין מאָרגעןדנאכט 
א פוינעלע און טרעלט. 


שאָטעז'ט זיך א ליכטעלע 
אין שטילען נאכטדפארנעהן 
צינדט אין הארץ א פייערל 
זיך אֶן אין טאָגגעשעהן. 


צינדט זיך אִן א פייערעל, 
פלאקערט ['מיר אויף א פרייד; 
ווילט זיך צו מיין ליעבער נעהן 
זאָנט מיר ווער: ס'איז שוין שפעט! 


אננעוואַרפענע בלומען 


בענקט א הארץ, - 


בענקט א הארץ נאֶך מיר פון ווייטען, 
נעהט אויס נאֶך מיין ווארט; 

שיק איך איהם פון הארץ א דימענט 
אין דעם ווייטען ארט. 


טרעפט דער דימענט אין זיין הארצען, 
צינדט איהם אֶן א פרייד; 
,טרייסט, דו ביזט אין צייט געקומען 
שיעור נעווען ניט שפעט". 


פאלען פערעל פון די אוינען, 
ווארימען א טרייסט: 

קומען וועלען נוטע צייטען 
גאָט אליין ווען ווייסט. 


און מיר וועלען נאֶך אין צווייען 
תפילה'ן איין נגעבעט; 

פוינעל וועלען זינגען ליעדער 
קיינמאֶל איז ניט שפעט. - " 


הוה 
. בי 
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זאָג צי זאֶל איך קדיעה רייסען 


1 
זאָג צי זאֶל איך קריעה רייסען 
אייביג שיידען זיך מיט דיר; 
זאֶל איך זיך מיט אש בארעקען 
וויינען קלצְגען אֶַהן א שיער 


בר 


זאֶל איך מיט דער נאכט פארקעהרע. 
זיך ניט טרעפען מיט דעם מאָג; 


ו 0 


יחזקאל א. כי. בראנשטיין 


איך וויים גיט פארוואֶס, וואִס ציהט מיך צו דיר? 
צי האָט ניט פאר'סם'ט ווער מיין וויל, 

איך געה וואו שפאצירען, איך וויים ניט פארוואִס 
דער וועג ראך מיך פיהרט צו דיר שטיל. 


9 
באנינען ווען ס'וואכט דער מאָרגען 
ווארפט מיך וואִס ארויס פון בעט 
יערער שלאָפט נאֶך, איך אליין נור 
געה ארום מיט זיך און רעד; 


איך טראכט פון דיר, פון אונזער צוקונפט. 
קיינער צוויננט מיך ניט רערצו, 

ביזט דער שאטען פון מיין חלום, 

וואָס צושטערסט מיר קינד מיין רוח. 


ביידענס הערצער -- 


ביירענ'ס הערצער קלאפען אַָהן אן אויפהער, 
ביידען ציהט אונז ערגעץ וו'הין. 
אויסמיירענדיג טרעפען מיר זיך דא און דאַרטען 
ביירע קאָנען מיר גיט רוהען. 


ביינאכט ווען אלץ רוהט אין דרימעל, 
טראכטען שטיל מיר איין נעראנק; 

עס קאֶן דער שלאֶף פון אונז ניט רויבען 
דאס וואִס ביידע נארען לאנג. 


און שלאָפען מיר איין שוין אזוי ווי נעהעריג, 
גארניט טוט דוכט זיך נעשעהן; 

אין חלום דאֶך ריידען מיר שטיל זיך פאנאנרער 
אין לעבען אין צווייען מיר געהען. 


אָנגעוואֶרפענע בלומען 


גערענקטט ו 


איך געה אין פארק און קוק פארנאפט 
די בוימער דוכט מיר 

פרענען וואִָס מיך שטיל: 

גערענקסט? 


עס רוישט דער טייך 
א שטיל-נעזאנג 
אין דמיון וואכט 
א קלאַָהר געראנק -- 


א בענקשאפט שלאָנט פון הארץ ארויס. 


דא אין פארק ביי'ם ברעג פון וואלר 
געדענקסט צווישען טאָג און נאכט 

א רויז האָסט אָפנעריסען ווילר 
נערענקסט? 


גנערענקסט צום הארץ האָסט דו געפרעסט 
מיט ווילרען גלוסט 

די יונגע רויז 

נערענקסט רו, קינר, גערענקסט? 


אין שאָטען פון דער נאכט 
פארהילט האָסט דיין נעזיכט; 
דיין הארץ האָט ווילר נעלאכט 
אין שטילען נאכט-נעריכט. 


געדענקסט, דו שפרייזט אין וועג, 
דו ווייסט טיט וואו דו נעהסט 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


זא איך זיך א קבר מאכען 
זאג מיר, ליעבע איך בעט דיך, זאָנ! 


זאָג: צי זאֶל איך געהן אין מרבר 

שלאָנען זיך על-חטא אליין; \ 
צי זאֶל איך נאֶר דער וועלט אין ווערטער 

לאָוען הערען מיין נעוויין? 


זאל איך זיך אין שווארץ פארהילען 

א שטעקען נעהמען אין דער האנט ו 
און אין וועג אליין זיך לאֶועז 

ווי רער היישעריק אין לאנר? 


זא איך מיט דעם ווינט פארמעסטען 
זיך מיט צאָרען אין זיין וועג 

און דיך זוכען אויף די ווענען 

זאָ, נעליעבטע, דיר איך פרעג! 


2 
איך וועל מיט דעם ווינט זיך פארמעסטען 
מיט צאַָרען זיך יאָגען נאֶך דיר 
און מענסט דו מיט גאל מיך פארשטויסען; 
אין הארץ וועסט דו בלייבען ביי מיר. 


איך וועל דיך פארבאַָרגען דאָרט האלטען 
אזוי ווי א קינד אין דעם בויך; 

מיט מאמע-געפיהלען דיך לאסטשעןז 

א שלאף-ליעד דיר זיננען אֶפט אויך. 


און וועסט דו ערוואכען מיט שטורעם 
מיט צאָרען אנטלויפען פון מיר; 

וועל איך אין דיר קיינמאֶל פארנעסען, 
זיך שפינלען מיט וועהטאְָג אין דיר. 


אנגעוואַרפענע בלומען 


אין מאָרגען-ליכט 


עס צינדט זיך רער מזרח אין מאָרגען-ליכט און דער טאָג 
ענטשטעהט 
מיט דעם זונען"אויפנאנג, ליעבע, דיין געליעבטער צו ריר 
געהט. 
מיינע טוי"נעוואש'נע אוינען, נארען מיין געליעבטער'ס 
בליס 
און אין הארצען וואכען ליערער, וואכען ליערער פאר מיין 
נלוס. ‏ -- 


כ'האָב און טיר זיך אננעשלאָנען, פון מייז ליעבער, 
ליעבער רויז; 
מיט דעם פייער פון מיין יוגענד זיך געקלאמערט אין איהר 
שויס. 


דעם סוד פון ליעבע אויסנע'שיכור'ט, האָב איך פון מיין 
ליעבער'ס ברוסט 

און דעם וויין פון יוגענד האָב איך זיך אין הארץ 
אריינגעגלוסט 


האִט מיין ליעבע צוריק נעקלאמערט אין מיין הארצען זיך 
מיט לוסט; 

האָב איך איהר דעם וויין נענעבען פון מיין אייגען יונגער 
ברוסט. 

איז דער סוד פון נאכט געקומען מיט דעם דופט פון יענער 
וועלט 

האָב איך מיט מיין רויז נעצויגען, וואו אוועק אין פרעמרער 
וועלט. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


רי ליעבע פיהרנז ריך בלינר 
דאך געהסט דרו פעסט און נעהסט. 


דו נעהסט און פיהלסט 

רעם רויזען"רופט 

פון פרילינגס נוטער נאכט; 
עס ציהט דיך וואו 

דאס לעבען רופט 

אין וועג נעווסטו פארנאפט! 


בויגסט אוועק דיין פנים 


בויגסט אוועק דיין פנים 
ווילסט אויף מור ניט קוקען 
לאו איך מיין געפיהל, אֶה, 
שטיל אין זיך רערשטיקען. 


צינדט זיך אִן א פייער 

אין מיין הארץ דעם ברייטען; 
5 איך מיינע ארעם 

זיך אין ווייט פארשפרייטען. 


מערק איך וואו א שאָטען, 
דוכט מיר ראָם איז דיינער; 
יאג איך זיך מיט צאָרען 
נאֶך נעליעבטער מיינער. 


אָנגעווארפענע בלומען 
מיינע מיידלעך 


. 
מיינע מיירלעך זיינען בלומען 
פון דעם לאנד פון הערבסט נענומען; 
זייערע באקען בלייך-נעפארבטע 
און דרי הערצער שטיל-נענארטע. 


מיינע מיירלעך זיינען בלומען! 


מיט דעם פריהען אווענטדשטערען 
קומען מיינע מיירלעך נערען 

צו מיין פענסטער שטיל-באוואכטע 
פון רעם לעבען אויסנעלאכטע. 


און מיט תפלה'ריגע בליקען 

פון דער ווייטען צו מיר שיקען 
זיי רי קושען זייערע טריעבע; 
וואָס פאר'סם'ען מיר מיין ליעבע. 


מיינע מיידלעך זיינען בלומען. 


2 
קלאפט א מיידע5 אֶן אין טיר מיר. 
--בראנשטיין אלע ווארטען אויף דיר; 
קום אין נאס ארויס שוין, טרוימער, 
פון דער נאכט ניט זיין קיין שומר. 


קלאפט א מיירע5 אֶן אין טיר מיר. 


עפען איך די טיר מיט שטורעם 
שייד זיך מיט דעם בעסטען חלום. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


בלומען 


ראָס זיינען דרי עדות פון ליעבע 
דעם נרויסען זין פון לעבען; 

די פריירען-בעכער פון דער יוגענר 
פון וואהנזיניגען שטרעבען. 


די בלומען זיי וועלען פארטריק'נען 
בלייבען פון זיי וועט קיין שפור; 
די ליעבע ראֶך לעננער וועט דוי'רען 
ביז נרוי וועלען ווערען די האְאָר. 


סהאָט נענארט מיך שטיל מיין מיירעל 


ס'האָט נענארט מיך שטיל מיין מיירעל 
מיך נעפיהרט א לאנגע צייט 

כ'האָב אין דמיון זיך געטראנען 

אין רעם לאנד פון צוקונפט ווייט. 


אין דעם לאנד פון צוקונפט האָב איך 
אויסנעבויעט זיך א נעסט; 

האִט מיין מיירעל מיך פארלאָוען 

בין נעבליבען אָהן א טרייסט. 


מענפט אין מאַָרנען וויים אוועקגעהן 
מענסט אין מאָרגען ווייט אוועקגעהן, 

עלענר לאָזען מיך אליין; 

וועל איך ליבען דיך מיט פייער 

נאֶך דיין אויגענבליק אויסגעהן. 


אויף די ווענען וועל איך זוכען 

פון דיינע פיס די טריט; 

פ'וועט דיין שאָטען מיך פארפאֶלגען 
אויף א יעדען, יערען שריט. 
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אנגעוואַרפענע בלומען 
כהאָב אין מיידלאך דריי פארליעבט זיך 


כ'האָב אין מיירלאך דריי פארליבט זיך, 
און עס ציהט צו זיי און ציהט מיך. 
אלע זיינען שעהנע קינדער 

און זיי ש',.יען מיך א וואונרער. 


כ'האָב אין מיידלאך דריי פארליבט זיך. 


איינע האָט צוויי אוינען בלויע 
און א צווייטע, גרויסע גרויע; 
אלע זיינען נוטע טויבען 

טוען מיך אין הימעל לויבען. 


נוטע הערצער, מילדע בליקען, 
זאָנען אלע מיר צו גליקען. 
דאֶך עס פעהלט רי אמת-איינע 
צווישען אלע דריי די שעהנע. 


כ'האָב אין מיידלאך דריי פארליעבט זיך. 


כהאָב א בייזען איהם געטראפעו 


כ'האָב א בייזען איהּם נעטראפען, 
ניט נערעדט מיט איהם קיין וואָרט; 
ביירען איין נעפיהל פאראיינינט 
האָט אונז אין איין צייט און ארט. 


ביירענ'ם אוינען שטיל נעפייערט, 
האָבען צאַָרענדיג און בייז; 

שווער איז זיך, געליעבטע, שיידען 
ווירער זעהן זיך איז קיין טרייסט. 
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יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


קומען מיירלאך מיר אנטקענען 
און פארפיהרען מיך אויף ווענען 


וואָס מיין פוס האָט טיט באטראטען 
און פון אלץ זיי טוען שפאָטען 
נעהן מיר אין וועג רעם לאנגען, 
און אין הארץ עס נאָנט א באננען. 


ק?אפט א מיירעל אֶן אין טיר מיר. 
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שפעט אין נאכט בין איך נעקומען 
מיט א בייזען בליק א שטומען. 
כ'האָב א נלעזעל אָנגענאָסען, 
און ביים טרינקען הויך גענאֶסען. 


שפעט אין נאכט בין איך געקומען. 


אויף די טאָוולען פון מיין הארצען 
האב איך אויסגעקריצט א שווארצען 
פאס. א לאנגען אלכ | : צייכען 

פון א גרויסען אווענטדבלייכען 


וואָס רי מיירלאך מיינע האָבען 
אויפנענעסען ווי די ראבען 

און איך האָב מיט בלוט פארשרינען 
וואָס פון אווענט איז געבליבען, 


שפעט אין נאכט בין איך געקומען. 


אננעוואַרפענע בלומען 


קינד 

קינד, הויב אויף דיין קאָפ, ריין שטאָלצען, 
פלעכט פאנאנדער ריינע האָאָר; 

אין די אויגען, טיעף פארבענקטע -- 
דיינע, ַא מיך קוקען קלאַָהר. 


לא רעם טרוימער, זיך אויסבארען, 
אין דיין שווארצען אוינען-בליק. 
א איהם, וועט ער, ריר באצאַָהלען, 
מיט דיין ל5אנג נענארטען נליק. 


אונערווארטעט. 


אונערווארטעט וועל איך קומען, 

ווי רער דונער פאר דעם רעגען; 

ווע? איך דיך אין שטוב ניט טרעפען, 
ווע? איך קיינעם אויף דיר פרעגען. 


נור אליין, וועל איך זיך לאָוען, 
אויף די ווענען אומבאקאנטע; 
מיט די אוינען, מיינע וועל איך, 
דיך אויפזוכען הארץ-באקאנטע. 
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אונערווארטעט וועל איך קומען, 
ווי דער אויסברוך פון א שטורעם; 
וועסט ניט גלויבען דיינע אויגען 
רענקען ראָס איז בלויז א חלום. 


אין שוויינען וועל איך דאן פארזינקען, 
ניט ריירען מיט דיר וועל קיין וואָרט; 

די אוינען, ראָס הארץ מיינס וועט ריירע], 
אזוי רעדט די ליעבע דאֶך פארט! 


יהזקאל א. מ. בראנשטיין 
כהאָב א מיירעלע א קליינע 


כ'האָב א מיירעלע א קליינע 

מיט צוויי אויגען שווארצע שעהנע. 
און זי ליעבט מיט הייסען פייער 
שעצט מיך הויך און האלט מיך טייער. 


כ'האָב א מיידעלע א קליינע! 


געה איך מיר מיט איהר שפאצירען, 
טוט דער וועג אין וואלד אונז פיהרען 
און דער וואלר ער נעהמט אונז ביירען 
אויף און לאָזט זיך אונז ניט שיירען. 


קושען מיר זיך איין אין איינעם, 
טרוימען ביידע פון א שעהנעם 
מאָרגען וואִס וועט צו אונז קומען; 
און אין לאנד פון נליק פארנומען. 


כ'האָב א מיירעלע א קליינע. 


און האָב איך די קוואלען געעפענט 


און האב איך די קוואלען געעפענט, 
ריר טרינקען געגעבען צו זאט; 
האָסט דו זיך צו זאט אָנגעטרונקען 
און דאן מיך איננאנצען פארשפאט. 


בין איך מיט מיין צער פארבליבען 
נעווארט א רערלייזונג פון וואו; 

האַסט דו זיך אין חלום באוויזען 
נעשטערט מיר אין שלאָף אויך מיין רות. 


אננעווארפענע בלומען 


מיין בענקשאפט 


מיין בענקשאפט. 

דער זיסער וועה פון מיין הארצען, 

די הארפען-מעלאָריע פון מיין נשמה 
איז א קינד פון טרוימען-לאגד 

וואָם איז מיט מיר אין וועלט נעקומען 
שטיל און עהרליך זאלבאנאנד. 
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שעהן, עהרליך-שעהן איז מיין בענקשאפט; 

די טרייסט פון מיין זיין. 

זיס, הארצינ-זיס און גוט איז מיין בענקשאפט, 
די געליבטע מיין. 


פלינעל, שניידווייסע פלינעל מיין בענקשאפט פארמאַנט; 
דער רוהם פון מיין וועלט. 

די פלינעל זיי טראנען מיך הויך אין די חימלען 

אוועק, ביז גאָט'ס נעצעלט. 


אויגען, זונען-אוינען צוויי, מיין בענקשאפט פארמאָנט 
וואָס לייכטען מיט פייער אין וועג; 

די אוינען זיי פיהרען, מיין שיקזאל דעם גרויפען, 
אין נלייכען, קרומען, זונען"וועג. 


קומען טריעבע באנגע שטונרען 

פול מיט צער נאכטינדשווארץ; 
וואכט מיין בענקשאפט אין זכרון 
וואכט א ליער אויף אין מיין האריז. 


פאלענרע בלעמער, 


אָנגעוואופענע בלומען 


אזוי צערטעלט סיך מיין בע:קשאפט, 
הילט אין טרוים מיך איין; 

אין דעם טרוימען"לאנר פון בענקשאפ6, 
ווילט זיך אייביג, אייביג זיין. 
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נעה איך אין רער נאכטינקייט 

אן ענטוישטער זיך ארום, 

וויקעלט מיין בענקשאפט פון דמיון זיך אויס 
רופט מיך הויך: -- מיט מיר קום! 


וויקלען פאנאראמען, 

זיך שעהן פאר מיר אויס; 
געה איך דאָרט שפאצירען 
מיט מייי בענקשאפט גרוים. 


טוישען זיך זון און לבנה"שטראהלען, 
פארליכטיג-זיסען מיר מיין "ייט: 
הילכען כאר-נעזאננען אפ 

אין מיין אויער פון ווייטע ווייט. 


5יכטינט זיך מיין ליעבע 
אין הויך א שעהנע פרי 
ווערט צונישט מיין 5+ :ען, 
שווינדט אוועק מיין 55. 


4 
--טרויער ניט נאר, 
קום זעה דיין פארמאִָג, 
זאָנט מיר מיין בענקשאפט 
אין געהן פון טאָג. 
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יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


זיס, טרויערינ-זיס קלינגט איהר טרייסט וואָרט, 
טרעלט מעלאָריש מיר אין אויער. 

בלויז רעם לעבען'ס שיר, אליין נור, 

טרעלט מעלאָדיש זוי אין אויער. 
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נליקט מיר ניט מיין ליעבע אין'ם אווענט"שטיל 
און א וועה"מוט מעלאָדיע ווינט אין נאכט מיך איין, 
וואכט מיין בענקשאפט אויף מיט שטורעפ, 

קושט אין חלום"לאנד מיך איין. 


אין חלום זעה איך א נן-ערן, 
וואָס שטערענט זיך מיט חן; | 
אין גן עדן וואקסען בלומען: | 
וואקסט מיין ליעבע אויך שעהן. 


שעהן איז מיין ליעבע; דער ציערונג פון עד]ן, 
וואָס מיין בענקשאפט מאַהלט מיר אויס. ן 
2 און מיין הזזרץ באנעהרט א שטארקעם; | 
: שטארק מיט פייער נאֶך גענוס. 


צינדט מיין בענקשאפט אֶן די זונען 
און לבנה שטערען-ליכט, 

יו טו איך זיך אליין געפונען 

10 אין גן ערן'ס שטיל-נעריכט. 


0 נעהנטער איך זיך צו מיין ליעבע, 
שיכור'ן מיר זאלבענאגד; 

פון די איינען*קוואלען ביירע, | 
שיכור'ן מיר זאלבאנאנד. | 


- ה 
+ לי יביר 


0 


אנגעוואֶרפעגע בלומען 


איך ווער פון ליכט געפאנגען, 

אין פרייר מיט שטורעם איינגעהילט; 
צונישט ווערט גלייך מיין באנגען, 
איך בין פון נאכט שוין אויסנעהילט. 
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מיט רער מאָרגען-זון קומט צו מיר מיין בענקשאפט 
א פון טוי אויסגעוואשענע, א ריינע; 

קושט פון בעט מיך אויס א וואונדער 

טראָנט אין מאַרנען-לאנד מיך אוועק א שעהנע. 


אין שפינעל-ברען פון מאָרגען-זון 
קניה איך שטיל אויפגעצוואגען; 
פאר רעם גאָט פון מיינע אבות 
טו איך מיינע תפלות זאִָנען. 


און עס לייטערען זיך הארץ און תפלות הייליג 
רעם לעבענס שיר ווערט גוט צו הערען, 
וואכט מיין בענקשאפט אין זכרון 

ווילט זיך תפלה'ן, ניט אויפהערען. 
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בייטאָג איז מיין בענקשאפט א זשומענדע ביהן 
ווּאָס זיס'ט דעם האָניג פון מיין זיין; 
ליעבע לְאָמיר ביירע קניהען 
פאר רער ליעבער בענקשאפט מיין. 


און עס וואכט מיין בענקשאפט 

היט, רעם אונשולר מיינעם, שעהן, 
אין רעם טאָג פון לעבען בענקשאפט, 
ווילט זיך אימער מיט דיר נעהן. 


א 0 ה א 
0 / ו 


יהזקאל א. מ. בראנשטיין 


און עס כאפט מיך אויף מיי! בענקשאפט 
טראנט מיך הויך אין ווייט אוועק, 

טרעפען מיר דאָרט אִן רעם אֶרלער 
פליהט ער פון אינז אפ א שרעק. 


מיי; וועג איז ניט נעמאָסטען 
איך ווייס ניט וו'הין צו געהן, 
ווינקען האָריזאָנטען ווייטע, 

צאַרען איך און וויין. 


,--ניט זאֶרג, טרייסט מיך מיין בענקשאפט, 
10 אן עררישער נן עדן היילינט זיך אויס, 

ו זעה איך דאָס *עבען א יוננען דארט וואכען; 
איז מיין פרייד צו קיינעמס גרויס. 


1 )| טרעלט רעם לעבענס מעלאָריע 
11 פריידיג מיר אין הארץ אריין; 
ווער איך פון איהם גלייך באצוואונגען 
הער זיך אין זיין ליעד גנוט איין. 


1 6 
1 שווארץ, חושך איז די נאכט, 
[ \ ניט צו זעהן קיין שטערען-ליכט. 

ְּ בלאֶזט א בייזער ווינט מיט צאָרען; 
לעשט זיך אויס ראָס לעצטע ליכט. 


נאָנט א מריעבער נינון אין מיין הארצען, 
1 שטיל פאלען טרעהרען אין דער נאכט; 

| וואכט מיין בענקשאפט אויף א נוטע 
קומט צו מיר מיט פרייד און לאכט. 


אָננעוואַרפענע בלומען 


ווייל פון פרייר איז איצט דרי צייט, 
ווען ראָס פייער ברענט מיט לוסט, 
און פון וועלקען איז נאֶך ווייט 

זאל מיט פרייר זיין פול מיין ברוסט! 


זוז 


זון, דיין שטראהלען-נעץ האָט מיך געפאננען 
מיין זין מיר פאר'שיכור'ט, 

מיין הארץ אָננעפילט מיר מיט פרייד. 

עס האָט דיין ליכט מיר 

די אויגען פארבלענדט: 

איך האָב אין דיין פנים 

שווער קוקען געקענט. 


שעהן, שעהנער ווי שעהן, איז ריין פנים, 
דיין שטראהלען-נלעט איז צארטער 

ווי רער, פון א פרוי. 

און האָסט דו מיין בליק, שטיל 

בלויז איינמאֶל פארכאפט, 

וועל איך אויף דיר קוקען 

ביז ווערען וועל גרוי. 


1 


די מאָרנען"רויטקייט גיסט זיך מיט א שמייכעל אויס. 
דער טאָנ, ווי א ננב, שטיל קומט צו געהן. 

דו שלייכסט זיך א בייזער ארויס פון ריין בעטעל 

מיט צאָרן באנענענסט דעם פרומען פריה-מאֶרגען. 


פרום ניסט די זון איהרע שטראהלען פאנאנרער, 
מיט פייער באנריסען זיי פריודינ די וועלט. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


אין אווענט-זון"געזאנג 

ווען דער טאָג פארגעהט; 
פארזינק איך אין א טרוים 
וואָס מיט אומעט וועהט. 


עס וויינט אין מיר מיין הארץ 
אויף רעם טאָנס פארנעהן; 

די אוינען קוקען ווייט 

עס הערט זיך א געוויין. 


,,--קום מיין לעבען 'הין אוועק 

אין דעם אווענט-ליכט פון טרוימען; 
דארטען ווייט איז אונזער וועג, 

קום, די זון, ניט צו פארזאמען. 


רופט מיין בענקשאפט מיך מיט שטורעם 
און איך נעה אוועק אין חלום. 


צום לעבען 


זון אין הימעל בלייב הויך שטעהן 
און באלויכט די נרויסע וועלט. 
נאָט אין הימעל לאַז מיך נעהן 
פריי אין לעבע] אומנעשטערט. 


בארען א*ע, זיננט איצט אויך 

פילט די הערצער אֶן מיט פרייר. 
ווייל דאָס לעבען איז א רויך 

וואָס אין שטורעם שטיל פארנעהט. 


זו זפפז אסוזעוספפה +?ס6סהסווא 


(2 .סא זח 64 זפפד 150 6חם ו5ַ₪₪) 
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אננעוואֶרפענע בלומען 


1 


באנינען ווען ס'וואכט דער מאָרגען 
פון זיין חלום"לאנד דער נאכט, -- 
ציהען קיה זיך אין טשערערע 

פון די נאסען אלע לייכט. 


און די קיה זיי זינגען שירה, 
צו דעם לאנד פון זונען-ליכט; 
ביי דער ראנאטקע טרעפען זיי 
אֶן א פאסטוך אומנעריכט. 


און דער פאסטוך טרייבט א בייזער 
זיי אין טשערעדע אוועק; 

נלוסט זיך איינער וואו אוועקגעהן, 
שלאָנט זיין בייטש איהר אֶן א שרעק. 


2 
קאראוואנען פול מיט תבואה 
ציהען שראננענווייז אין שטאט, 
ביי דער זייט זיך נעהט א פויער 

מיט א בייטש אין האנט פול מוט. . 


טרעפט ער אֶן א יוד א סוחר, 
שטעלט ער אָפ זיין וואָנען שטיל; 
זאָנט דער סוחר איהם ,,גוטדמאָרגען", 
פרעגט א פרייז איהם וואָס ער וויל. 


דיננט ער מיט דעם סוחר לאנג זיך, 
לאט דעם מקח איהם אראפ; 
איז די פרייז איהם ניט צום הארצען], 
פּאַהרט ער ווייטער פון איהס אפ. 


ליי 


ולי 1-ב שחציר 


ו 


6נ/ - רררידיו 
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יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


דער מענש איז א בלינדער: ער מערקט ניט די שעהנקיים, 
דאס זון- יכט שטויסט ער פון זיך אִפ. 


אין ערגעץ א ווינקעל א *עב'ריגען קבר, 

וואו זון ניט דערגרייכט מיט קיין שטראהל, 
פארבאַָרגט ער מיט צאָרען זיך דאַרטען אין עלענר 
און שאפט זיך א קבר מיט נאל. 


2 


די אווענטדזון פארנעהט מיט צאָרען 

דער מערב-ראנד זיך בענקענד רויטעלט. 
מענש, דו האָסט די זון פון זיך פארשטויסע], 
געהט זי בלוטיג אונטער, זעה אצינד! 


שטעהסט פארנאפט ביים ראנר און קוקסט, 

מיט מיערע בליקען ווי דער טאָג פארנעהט. 

עס צאַרענט אין די אוינען דיינע שטיל א פייער 
ווילסט און קאָנסט ניט אֶפַהאלטען דעם טאִג צוריק 


פאר די אויגען דיינע שפרייט זיך אויס די נאכט, 

און עס שניידט א בענקשאפט דורך דיין קראנקען הארץ. 
האָפט דעם סא פארשטויסען ווען ער איז נעקומען 
האָט די נאכט דיך אין איהר נעץ געפאננען שווארץ. 


פראגמענטען פון מיין שטעטע5 


פארגיב מיר, לאנד פון מיין געבורט, 
פארגיב, אֶה, מוטער מיר מיין זינר, 
וואִס איך האב דיך פריה פארלאָזען: 
איך בין דא פארט א גלותדקינד. 


אָנגעוואָרפענע בלומען 


ביזט א קינד פוז פריהלינג קינד 


פרייע וועגען קלאַהרע טייכען 
און פון הארץ עס הילכט א לאבען. 


לויט'רע הימלען ווינקען שעהנע, 
5יעבע כשוף'ט זיך א ריינע 


און דו שיפסט זיך פריי אין ווענ: 


ריינע תפלות, אונשולדס-קינדער 
היילינען זיך שטיל א וואונדער; 


בלומען-קווייטען שטיפען קליינע 
און עס נארט דיך ווער א שעהנע 


און דו שיפסט זיך פריי אין וועג. 


פויגעל-לידער פרילינגס רוהם 
הילבען אפ אין ווייט ארום. 


שטילע סודות וועבען פריי 
זיך אין הארין פון יוננען מאי 


און דו שיפסט זיך פריי אין וועג. 


ווארים"שטראהל*ען ליבעס נלוט 
צינדען אֶן דיר פייער-מוט 


און דו שיפסט זיך פריי אין וועג. 


ביזט א קינד פון פריהלינג קינד! 


ורי שמ 7 


הלמר ללד או הל יה תוי דתי 
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יי יקור 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 
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פאַהרען פוהרען פיעל צענויף זיך, 
שטעלען אפ זיך אוּיף דעם מארק. 
מישען זיך צענויף נעזאנגען, 

געהט דער האנדעל פלינק און שטארק. 


אויף די פוהרען מאָלראוואנקעס 
מיט פארבענקטע אוינען שווארץ; 
זיצען און צעלעגען סחורות 

מיט א צלם אויף דעם הארץ. 


קומען קונים צו די פוהרען 

מיט שטרוי-קוישלעך אין די הענס; 
קויפען אויף וואִס זיי פארלאננען 
פון די לעלעס אומבאקענט. 


בין השמשות 


בין השמשות. ב'ליעג און דרימעל, 
שאטענס קריכען אויף דער וואנט. 
מאך איך צו די אויגען מיינע, 
קושט זיך צו מיר, צו א האנט. 


און די האנט; די מיידעל-צארטע 
5אסטשעט מיך א לאנגע ציים; 
מאך איך אויף די אוינען מיינע, 
5ויפט זי אֶפ פון מיר אין ווייט. 


אננעוואַרפענע בלומען 


עס איז די ערר 
דיין בעט אצינר; 
ווען חיר באשערט 
איז רוהען קינד. 


סציהט מיך הויך אין יענע וועלטעו 


ס'ציהט מיך הויך אין יענע וועלטען 
וואו די זון דאָרט אייביג לייכט, 
וואו די יוגענר בליהט אַָהן אויפהער 
וואו עס הערשט קיינמאֶל די נאכט. 


דאָרט וואו אלע לעבענס-פריירען 
זיננען אויס זייער מעלאָדיע, 

ווילט זיך וויענען ווי א רויז מיר 
זיננען הויך דאָס ליעד פון רוה. 


מיט מיין מאמען 


ווען מיין מאמע האלט ליכט אין בענשען, 
שפרייט זיך אויס אין שטוב א פרייד. 
און אין שטוב ווערט נוט צו זיצען 

ריידען מיט דער מאמען שפעט. 


זעץ איך רעכטס זיך ביי מייז מאמען 
קוק אין פנים איהר אריין 

פון די אויגען איהרע שטראהלען 
קושען זיך אין מיר אריין. 


און די שטראהלען איהרע גוטע, 
ווארימען א נאנצע וואֶך, 

ביז עס קומט א צווייטער פרייטאָג 
ווארימען זיי ווידער נאֶך. 


יחוקאל א. מ. בראנשטיין 
אויף ווייטע פעלדער 


אויף ווייטע פעלרער, 
וואו נראזען און וועלרער 
בילדען אהיים, 

פאר פויגעל וואִם זינגען, 
טוט מיין שטימע 

מיין שטימע אֶפקלינגען 
וואָס פון מיין הארצען 
מיין הארצען טוט זינגען. 


און זיננען טו איך 
בייטאָג און ביינאכט 
ביי זונען-שיין 

און אין לבנה נאכט 
און הער איך וועמען 
פון ווייטען קלאָנע],-- 


ברענג איך איהם 

א טרייסט צוטראגען 

און זינג איהם מיין ליער 
מיין ליעד פו] טרייסט 
וואָס פיהרט"אין וועג 
איהם ווידער דרייסט. 


די זון פארגעהט 


די זון פארגעהט 
די נאכט פאלט צו. 
א ווינטעל וועהט 
דו נארסט נאֶך רוה. 


דו פאלסט צום גראז 
א מיעדער גלייך; 

עס פעהלט דיר וואִס 
דאֶך ביזט דו רייך. 


מנגעוואַרפענע בלומען 


און בין איך נעקומען אין שטערטעל, 
פארנעסען האָב איך אין מיין וועה, 
איך בין ראִך, מיין ליעבער, געקומען 
פון ווייטען צו דיר איצט, אֶה, זעה! 


נעעפענט האב איך מיינע טירען, 

מיין נאסט אויפגענומען מיט פרייר. 
אין אלץ האָב איך איצט זיך פארגעסען, 
צו נישט איז געוואָרען מיין לייר. 


אויף מיין הארפע 

אויף מיין הארפע 

טו איך שפיעלען 

ווען אין טרויער איך פארזינק. 
און מיין שפיעלען 

וועקט די וועלטען 

פון זייער חלום אויף זעהר גרינג. 


און די וועלטען 

הערען איין זיך 

אין דעם נינון פון מיין ליעד; 
הערט מיין הארף נור 

אויף צו שפיעלען, -- 
שלאַָפען איין זיי ווידער מיער. 


פיאנא-קלאננען 


פיאנא-קלאננען 
צויבער-טענער 
טראגען זיך פון וואו; 
נאכט-נעזאנגען 
חלום-טענער 

שטערען מיר מיין רוה. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


מיט זיך 


כ'האָב פארשלאַָסען זיך אין צימער 
מיט דעם דרויפען זיך צוקרינט. 
כ'האָב פארהאננען מיינע פענסטע" 
אין מיין הארץ אריינגעבליקט. 


פון סופיט האִב איך א הימעל 
אויסנעמאַהלען זיך באשייר 

און א זון האָב איך אין הארצען 
אויסגעמאַָהלען זיך מיט פרייד. 


אין די זונען-שטראהלע] מיינע, 
האָב איך זיך אליין פארהילט 
און נעפרעהט זיך און געזונגען 
מיין באנעהר אליין געשטילט. 


מיין גאסם 


געקומען א גאסט אומערווארטעט, 

א שטילער נעקלאפט אין מיין טיר: 
האָסט, ליבער, קיין בריף ניט נעשריבען 
בין איך איצט נעקומען צו דיר! 


עס האָט מיך מיין בענקשאפט געטריבען, 
דער וועג האָט נעפיהרט מיך אהער. 
לאנג האָבען די נעכט זיך געצויגען, 
דאס פאַהרען געווען אזוי שווער. 


די באהן האָט נערוישט אין די אויערען, 
די מענשען געדרימעלט א צייט. 

עס האִט מיך געלאנגוויילט דאס פאַָהרען, 
דאִס פאַהרען אין עלענד פון ווייט. 


אנגעוואַרפענע בלומען 


ער קלויבט ניט קיין שעהנע 
און גוטע געפיהלען. 

אלץ איז א מאכל 

זיין הוננער איהם שטילען. 


כּהאָב א שטיין אין וועג נעטראפעזן 


כ'האָב א שטיין אין וועג געטראפען 
מיר נעדוכט האָט ס'איז א בלום; 
האָב איך פאר רעם שטיין געבויגען 
ווי א קינד נאאיוו זיך דום. 


איז דאִס מאַָרגעןזליכט געקומען 
מיט איהר וואונדער זון-נעזאננ, 
האָט א וואונד זיך אין מיין הארצען 
ברייט נעעפענט מיט א באנג. 


האָט מיין בליק זיך אָנגעשלאָגען 

אן מיין נעכטען"בלום מיין גליק; 

האָב איך קלאָהר ערשט דאן פארשטאנען 
וי עס נארט דער אוינען-בליק. 


אין וועג 

מיט צונויפגעפרעסטע ליפען 

שטום אַָהן ווערטער כ'בין גענאננען; 
מיט א צער אין מיין הארצען 

מיט א נאָגען מיט א באנגען. 


ער האָט זיך אויף מיר געוואונדערט, 
פראנענד געקוקט אין די אויגען. 
ביידע האָבען מיר געשוויגען, 

בלינד אין וועג זיך וואוּ געצויגען. 
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שפיעלט > מיירעל 

אויף א פיאנא 

ערגעץ וואי און נאכט, -- 
ווונט א > יוים זיך 

פאר די אוינען, 

מיין געזיכט באלייכט. 


טענער-ליבע 

פיאנא"טענער 

טראנט זיך צו מיר הער; 
ווינט אין נאכט מיר 

אייז אין חלום 

לאָזט מיין הארץ ניט לעער. 


רער שיוא רצער פוינ על 


עס האָט ווער געבויעט 

א נעסט אין מיין הארצען, 
א פוינעל א גרויסען 
באזעצט דאַרט א שווארצען. 


און בליהט זיך פאנאנדער 
בלום דאָרט א שעהנע, 

5 פיקט איהר דער פויגעל 

שוין אויה דארט די ריינע. 


סט בעט מיך דער פוינעל 
סיין עסען קיין טרינקעז; 
ער נעהמט זיך אליין אלין 
וואֶם צו איהם טוט ווינקען. 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


אננעוואַרפענע בלומען 


נעהט זיך וואו א מענשעלע 
נעהט אין שטיל פון נאכט, 
נעהט אויס וואו א ליכטעלע 
הערשט אליין די נאכט: 


= 


שלאַָפען איין רי קינרערלאך / 
שלאַָפען איין אין נאכט, : 
זיננען שטערען זמר'לאן- 
היטען זיי אין נאכט. 


קרעכצט און וויינט א פירעלע, 
ערגעץ וואו אין ווייט, 
שאַָקעלט זיך א ווערבעלע 
בעט און וויינט און שרייט. 


צאפלען זיךירי הערצעלעך 
צאפלען זיך אין שטיל, 
וואכען אויף די אויגעלאך , 
וואכען אויף אין שטיל. 
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עפענען זיך מויל'עכלער 
עפענען אין נאכט, 

צינדט זיך אן א ליכטעלע 
צינדט זיך אֶן א פראכט. 


באָרען זיך די קינו ערלאך 
באדען זיך אין נליק, 

וואכען אויף זיי שטערענרלאך 
מיט א מילרען בליק. 
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נעראטענע קינ 

עס זיינען געראטענע קינדער פאראן, 
וואָס קלינען זיך פריה פאר דער צייט. 
עס אטעמען הויך זיי'רע ברוסטען], 

די בליקען זיי פאלען אין ווייט. 


די ווייטקייט זי ציהט אומאויפהערליך, 
מאַהלט בילדער ן'שעהנע געשטאלטעןו; 
די קינדער זיי פליהען א וואונדער, 

עס קאֶן זיי ר'צייט ניט פארהאלטען. 


און מענען זיי וועמען אַנטרעפען, 
עס מאבט ניט ווי גרויסם ס'איז דער ראָרן; 
עס קימערט זיי וועניג זיין יחוס 
באקעמפען דעם שונא מיט צאֶרן. 


וז גרייבען זיי ווען אין דער ווייטקייט, 
טרעפען זיי אֶן זיך-אליין דארט, 

צי ווילען זיי יא צי ניט וויפען, 

דאֶך קינדער זיי בלייבען אלץ פאָרט. 


קינדערלאך 

שווימעז יירע ען"וואֶל2 קענדלעך 
יבעראל אין הויך, 

בלאַזט פון וואו א ווינטעלע 

שלענג געלט זיך א רויך. 


שאקעלט זיך א בוימעלע 
בוינס דרעם קאפ ארא5ם 
וואִיעט וואו א ווי נטעלע" 
פאלט א ליכט אראפ. 
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נעקומען די זון איז פון מאָרגען א קאלטע 
געציטערט צו ווייזען א שטראהל, 

פארגליווערט דער הימעל א שטומער געהאננען 
נע'ביטער'ט און הויך זיך מיט נאל. 


צו די וואָסם שאפען 


אין פייער פון בלוט זאֶלט איהר שמיעדען 
דעם פאקעל פון פרייהייט דער נייער, 
דעם גייסט פון דעם מענשען, דעם מיעדען, 
דערהויבען זגָי* גאָט דער באפרייער. 


די הערשער פארניכטעט מיט צאַָרען 
דערטרינקט זיי אין אייגענער גאל 
דעס לוח פון אייביגע יאַהרען 

גיט איבער, דער פרייהייט פאר א5? 


צום קאמף 


ציין'ס טעכטער, אירען-קינדער, 
נורט די לענדען איי'רע אֶן 

און איהר, העלדישע בחורים, 
ציהט ארויף די אידען-פאָהן! 


אין דעם ווייטען עבר, ברידער 
זיינען מיר א פאֶלק נעווען; 
לאָמיר קעמפען פאר דעם עתיר 

אין די רייהען אויך איצט שטעהן. 


ווייל די זון פון ווייטען מזרח 
איהרע פיילען האָט געשיקט 


יחזקאל א. מ. בראנשטיין 


רער הערבסט ווינט 


אין שטיל-גערויש פון נאכט 

טראגט א הערבסטיווינט אזוי לייכט. 
ערגעץ וואו אונז ווייט אוועק; 

עס געהט דער ווינט זיך אזוי נרינג, 
אזוי שטיל און אזוי פלינק 

טראגט אין הערבסט אונז ווייט אוועק. 


מיט דעם ווילען פון זיין גייפט 
לעבענס-בעסטע פרוכטען רייסט 
אלץ פאר זיך דער ווינט פון הערבסט. 


גרויע שפורען, אלטקייטס-צייבענס, 
לאָזט ער איבער איבעראל; 

אזא אָנזאָג פון ניי-לעבען 

ברעננט דער ווינט צו אונז מיט נאל. 


אָנהויב ווינטער 


דער ווינט האָט די בלעטער, די געלע פארטראגען 
די ערד מיט זיין בארד אויסגעקעהרני. 

דער אויר ער האָט שוין די קעלט אויסגעטראגען, 
דער הימעל אין גרוי זיך נעצערט. 


עס האָעבן די סטעושקעס, די דעכער גע'ווייס'ט זיך 
די וועלט אין א פראָסט זיך פארהילט; 

די צווייגען פאר'זילבער'ט, פארוויגט אין א חלום 
אין סוד האָט דער ווינט זיך געשטילט. 
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נלות-בלומען, מענשען-קינדער 
ציהען מיט הורא-נעשרייען: 
ענדליך איז נעשעהן דער וואונדער 
צו דעם מזרח, אידען, נעהען! 


ה 


פאר די חנוכה ליכטלעך 


א ו 
וטול ב 


בויג זיך, קאֶפ, מיין עמוד ענן, 
פאר די ליכטעלעך די קליינע; 
ווייל די פלעמעלעך רי נעלע 

מיר דערצעהלען וואונדער שעהנע. 


/ 
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בויג זיך, קאֶפ, מיין עמור-ענן, 
פאר דעם שמש פון די ליכטלאך 
ווייל ער וועקט אין מיין זכרון 
גרויסע העלדישע נעשיכטלאך. 


בויג זיך, קאָפ, מיין עמוד-ענן, 

פאר די קליינע וואונרער-ליכטער; 
ווייל זיי צינדען אֶן א פייער 

אין דעם הארץ פון יוננען דיכטער. 


ענטוישונג 


איך האָב באמערקט: 

דו ביזט אוועק. : 
איך מוז דאִס ליידער, זאגען. 

ביזט נעבען מיר, 

דאֶך ערגעץ ווייט 

פון ווינט ווערסטו נעטרוזנען. 
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און מיר טאָרען ניט אין נלות 
לעננער בלייבען שטאר פארשטיקט. 


וועלטען גרויסע, וועלטען קליינע, 
פאלען, ווערען איצט געבויט 

און מיר מוזען קעמפען אלע 

פאר דעם עתיד ביז צו טויט! 


שטעלט-זשע אלע זיך אין רייהען 
מיט דער פאַהן אין רעכטער האנט 
קומט באקעמפען אונזער שונא, 
ברעכען איצט די לעצטע וואנט. 


צום מזרת 


און די שטונדע האָט נעקלונגען 
פוינלען ווילקאַמען נעזונגען. 
און די שטונדע האָט געקלונגען. 


מענשען-שטראמען ציהען פריידיג 
קרייזלענדיג אין זון אוועק; 

דא און דאֶרטען ליידיג, לייריג 
בלייבט פון אונטען זיך דער וועג. 


סטענגעס ווייסע בלויהע לאנגע 
ציהען זיך אין שיר פון טאָג. 
נידער מיט די נעכט די יבאנגע 
מזרח יוד, איז מיין פארמאָג! 


הארפען-טענער הימעל קלאנגען 
שטראהלען-קראנצען אַהן א שיעור 
פיהרען מיך אין וועג רעם לאננען 
פיהרען מזרח מוך צו דיר. 


שי 
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ווי דאס ברייטע מויל פון ים 
אפען איז מיין הארץ געווען. 
וואָס דו האָסט נעהאט געגלוסט 
מיינע רייכטימער נעזעהן. 


און געקומען איז א צייט, 

וואָס האָט דיך פארפרעמדט פון מיר; 
שטויסט ניט אפ מיך אין א זייט, 
דאֶך אין-אייגען-וועלט געהסט דיר. 


איך האָב גע'חלום.ט קאָנען שפיעלעו 


איך האָב גע'חלום'ט קאָנען שפיעלען 
אויף דער וועלט-ארענע שעהן; 
האב איך זיך נעקויפט א פירעל 
וועז איך בין נאַך יונג נעווען. 


כ'האב געפלייסט זיך און געלערענט, 
בלויז דערין נעזעהן א ציעל; 

איז דאִס לעבען זאכט געקומען 

מיט זיין איינען נרויסער שפיעל. 


או! איך האב זיך שטיל נעזענענט 
מיט מיין פידעל מיט א באנג, 

דער נייער שפיעל זיך אֶפגעגעבען 
איחר מיט פלייס געלערנט לאננג. 


כ'הטֶּב איי "ערנעז זיך נעעלטערט, 
ניט רעי דאֶך האָב קיין ציעל; 
האב איך זיך מיט וועה גענומען 

צו מיין אלטער אלטער שפיעל. 
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עס האָט דער דמיון 

מיך גענארט, 

דו ביזט געווען מיי; האָפען. 
עס האָט געדויערט 

בלויז א צייט, 

דאך ענדליך האָט געטראפען. 


ס'האָט נעטראפען: 

ביזט אוועק 

אין איינען-וועלט זיך באָרען. 
מיך האָסט דו 

בלויז אָפנענארט 

פון גאָרניט געוואֶלט זאגען. 


און אצינר נאֶך' 

טועפען מיר זיך, 

נלייך ווי גאָרניט האָט פאסירט; 
צווישען אונז דאֶך 

ליגט אן אֶפגרונט, 

וואִס אויף וועגען צוויי אונז פיהרט. 


2 


כ'האָב נעדענקט ווי מאן און ווייב 
מיט דיר זיך ברודער, לעבען. 
אלעמאֶל צו זיך נעטראכט: 

דער טויט נאֶר וועט אונז שיירען. 


ביזט נעווען מיין אירעאל, 

דיך אליין בלויז האָב געקענט 

פון דער צוקונפט, ווען געטראכט 
האָב מיין בליק אויף דיר נעווענדט. 


ששיי- - 


7 
8 
ריגם 
.1 
-- 


הדחה הדי -שר"טחחל קה > החדה השונה 
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רדר הולדלדון 8 


אוועק איז דער יום-טוב 


/ 


אוועק איז רער יופ"טו 
געקומען די וואֶך. 

פון הארצען א בענקשאפט 
דעם יום"טוב יאט נאֶך. 


ו 


שה 


דער יום"טוב ער איז שוין 

פון יענער זייט שוועל; 

אין הארצען אֶך שימערט 
ער זוניג און העל. 


דער פייער פון יום"טוב 
ער לעשט זיך ניט אויס, 
אין גרוי פון דער וואֶך, איז 
זיין מיין ערשט גאֶר גרויס. 


/ 
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| 
| 
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| 
\ 
ו 
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אוועק איז רער טאג 


השק ה חה << ההקחל הלח ול החדה > לרוק חק 


אוועק איז דער טאִָג 
נעקומען די נאכט. 
שטערען זיך לעשען, -- 
דער הימעל ניט לייכט. 


די זון איז פארשוואונדען 
דער פריהלינג פארגעהט; 
פ'בייט זיך דאס לעבען 
דער העויבסט איצט וועהט. 


אי - . ואה . 5 
ו 
2 . שה 


קילד ה- 


ליכט איז צורונען 1 
אין אייבינען געהן, . 
טויט איז געקומען 

אין כאאס-געשעהן... 
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די נייע שחיטה 


איך קאֶן דיר, זון, אין פנים גלייך ניט קוקען. 
איך שעהם זיך, וועלט, מיט דיין פראנרעס. 
וואו איך קעהר נור און איך ווענד זיך, 

טרעף איך אֶן א יוד א מת. 


און די פארגליווערטע קדושים, 

די פון דיר נעשענרטע קינדער, 

קוקען שטאר אויף מיר פארוואונדערט, 
פרענען מיך אזוי באזונדער: 


,,מענש, ווי פריהרט אין דיר דיין בלוט ניט, 
ווי קאָן דאס דיין אויג נאֶר זעהן 

אזא גרויסען חורבן, וואִָס איז, 

אויף דיין איינען-שטאם נעשעהן? 


,קאן דער וועה פון אונז'רע טעכטער 
מיט די זקנים דיך ניט ריהרען, 

און דער מאָרר פון קליינע קינדער 

דיר דיין הארץ אין טויט ניט פריהרען? 


אך, ווי הימעל-שרייענד, מענשען 
ס'איז די זינד נעגען אירע]. 

און איהר, אומפארשעהמטע קריסטעו, 
רעדט פון פרייהייט נאֶך און פריע: עז! 


ס'איז דאִס בלוט פון די קדושים 
פון נייעם סדום נאֶך ניט פארקיהיט, 
און א שווארצע האנט א נייע 
איבער אונז א חלפ פיהרט. 


אָנגעוואַרפענע בלומען 


מענש צו דיר! 


שטורעם אויף מיט שטארקען צאָרען 

און מאך אֶן א גרוים געוואלט. 

גראב אויף גיך דעם טיעפען קבר 

מענש, אֶה, מענש אין גאָט'ס געשטאלט 


נידער ווילד אראפ אין קדושים-קבר 

מיט דעם פייער פון דיין צאַָרען; 

ברענג מיט האסט ארויף פון דאֶרט 

טאטעס מאמעס טיף, באגראבען דאָרט נעוואָרען. 


און די שוועסטער, מענש, אה, מיינע, 
מיט די ברידער מיינע אלע, 

ברעננג ארויף מיט ווילדען צארען 

ניט פארגעם -- די מענשען אלע. 


5עג זיי אויס די גרויסע קדושים 
פאר דעם פנים פון דער זון; 

גורט אֶן דיינע שטארקע לענרען, 
קום מיט מיר צום פּאֶליאק, קום. 


קום, דיך רופט דיין טויטע מוטער. 

דער וואִָס אייביג לעבט דיך רופט 

גיס אוים מיט נאל דיין הייסען צאַָרעז -- 
פוילענ'ס קינדער, זייט באשטראפט! 


צו רעם קבר פון די קדושים 
ברענג די מעררער, ברענג די הינט; 
מיט דעם טויט זאֶל דא באצאַָהלען 
יעדער פּאֶליאק פאר זיין זינד. 
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דה החדה ה הההדההיהקהיזיקטה רקי שר 


עס שפייט מיט פייער 
רער נאָט פון שווערר 
און פארניכטעט ווילר די ערר. 


ואל ער שפייען, זאֶל ער מאָררען 
ווען זיין ווילען איז פארראַרבען. 


מלחמה 


עס האָט די לייבען-קראפט פון מענש 

א ניהנם זיך באשאפען, 

זיין איינענעם נור5 אין קאֶן דאָרט נעשטעלט 
פון שטאֶל און פון אייזען באפאנצערט, 

מיט דעם ווילען פון א טייפעל, 

קעמפפט דער מענש מיט ריעזען"קראפט 
בויעט דאָרטען און פארלענדט.-- 


עס לויערט דער טויט פאר די אוינען, 
איהם קימערט דער קאמפף בלויז אצינד. 
און פאלענדיג שלְאָנט ער זיין שונא, 

זיין ווילען איז שטארקער פון ווינט. -- 


ווי וואונדערבאר, ווי נרוים, ווי שטארק 
עס איז רעם מענשענ'ס מאכט! 

עס שרעקט איהם ניט דער טויט; 

ער קוקט אין פנים איהם און לאכט. 


און צאַרענדיג שלְאָנט ער זיין שונא 
פאר'שיכור'ט פון איינענעם בלוט, 
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און עס בלוטעט אונזער קערפער, 
רי קרבנות זיינען נרויס; 

אונז'רע טרעהרען ריהרען שטיינער, 
ניט קיין מענשען, שטיינער בלויו! 


צום שליאכטשיץ 


קום 'הער דו הונט אין מענש"געשטאלט 
און זעה די פרוכט פון בייזען ווילען, 
האָסט געוואָלט און ס'איז געשעהן -- 
דיין רורשט מיט אירען"בלוט געשטילעןז; 


האָסט נעוואֶלט און ס'איז געשעהן 

די אידען"טאכטער פרעך נעשענרעט. 

5 *ען גאָט, זאֶל פוילענס האנט 

וא האָט איהר פויסט צו אונז געווענרעט! 


עס רוישט 


1ם רוישט, עס זירט און עס קאָכט; 
עס ברויזט, עס שטורמט און עס ציטערט 
אלץ וואָס אויף רער וועלט. 


הימלען ברענען רויט ווי גלוט 
אלע וועלטען זיינען רויט: 
איבעראל גיסט זיך בלוט. 


ם זידט די ערד ווי דער גיהנם, 
אלעס איז אין רויטען פלאקער, 
טרינקט זיך ווילד אין נלוטען-פלאמען. 


אינהאלט: 


צו אייך -הדד- 6 
ווינטער 
סאנארער ווינטער -- -- -- 9 | נעסט - ------ 18 


אויף רעם סקייטיננדרינג -- 16 


שנייעלאך און טינרשרלעה -- 18 


אויס דער וועלט פון אלע וועלמען 


אויס רער אייבינקייט  21----‏ רו ואַהרע] -- -- -- -- 88 
רער זוכער רראמ. פאעמא --- 27 | אויס דער צוקונפט -- -- 84 
מתנות פון בורא ------ 31 וועלט און מענש -- -- -- 84 
אייבינקייט - -- -- -- 32 איך האָב מיינע ווארצלען -- 35 
ווען רי שטונדע האִָט ----88 רו צוטץ] 7-7 -- -- -- 85 
נאכט געזאנגען 
עס פאלט שוין ווידער צו -- 87 אין פאוק -- -- -- -- 40 
ביינאכט ------ 98 אן נאכט -- - -- -- 42 
און נאכט -- - - -- 39 
נשמות 
דער זקן -- -- -- -- -- 44 דער לעבערינער מאָרעל -- 46 
משת ₪-77₪--- 46 
ליעבע 

דו האָסט מיין *יעבע -- 49 וייס --7------ ₪65 
שוועסטער ---- 80 0 |ף0% 7 דד -- -- -- -- ₪6 
דיין שטומע -- -- -- -- ₪0 צום לעב?] -7 -- -7 -- 57 
צו חלום ------ -- -- 81 איך ווע% -77ה-- - 68 
צו דער חופה -- -- -- -- 52 מיט דיר אין נאכט -- -- 59 
אין דיין 5יעבערס הענט -- 52 האָסט נגעועהע] -- -- -- 62 
מענסט אין שלייערען - -- ₪8 וויקע5 אווס ז'ך -- -- -- 62 
צו ------------- 654 קום הער 7 - -  -‏ 6 
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רער קראך פון קאנאָן איז ניט מעכטיג 
רערשטיקען אין איהם איצט זיין מוט. 
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יי 
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ער באָרט זיך אין אייגענעם בלוט שוין, 

דאֶך שלאָנט נאֶך אין הארצען א ראכע-נעפיהל; 

ער זעהט שוין זיין ענר פאר די אויגען 

און פרואווט אלץ נאַך טרעפען אין ריכטינען ציעל. 


0 


טי 


מיין ו ₪ 


כ'האָב פאר קיינעם זיך געבוינען 
לירער אָהן א צאֶהל געזונגען. 

ס'האָט די וועלט מיך אפנעשטויסען 
ראֶך מיין שטים האָט הויך געקלונגען. 


מיט דער שווינדקייט פון א הירשין, 
האב איך זיך אין וועג נעטראגען; 

מיט דער מורא פון א דונער 

שטרענג מיין וואָרט נעטאָן הויך זאִָנען. 


און מיין פייער-ווארט, .נעשמידען 
פון דער גאל פון מיין נשמה, 
האָט נע'שטורעמט אלע וועלטען 
אויסנעקעמפט מיר א נחמה. 
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טון 


דוי שעה 7 7 7 -- 64 
וויעגט א רויז - 4 
קינד פון מיין געראנק -- --- 605 
איך, רער נאר פון איע 0 
ביירענס הערצער - -- 060 
בענקט א האר" -- -- -- 67 
זאָג צו זאָ? אוך -- -- -- 67 
נערענקסט? -- -- -- -- 60 
בוינסט אוועק דיין פנים -- 70 
אין מאַרנען פיכט -- -- -- 71 
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בלומען ב 0907 
עס האָט גענארט מוך -- -- 
מענסט אין מאַרגע] 7-7 -- 
מוונע מוורלעך -- --ר-- 
כ'האָב אין מיירלעך דריי -- 
כ'האָב א ביווען -- -- 
כ'האָב א מיורעלע -- -- 
און האָב איך 

קינר 

אונערווארטעט -- 


[- - 1- ,- > 
] 5] 5] ₪2 וש 


-3 
-2 > | 


פאלענדע בלעטער 


מיון בענקשאפט -- -- -- 79 
צום לעבען - 

הד 7 הח - מס = 

די מאָרנען"רויטקייט -- 
פראנמענטען פון מיי] -- - 
ביןזהשמשות -- הח ו 
ביזט קינדר א קינר - 

אויף ווייטע פעלרער -- -- 90 
דרי זון םארגעהט -- -- --- (9 
ס'צוהט מיך -- -- -- -- [9 
מיט מוון מאמע] -- -- --- 91 
מוט זו -- -- -- - -- 92 
מוון נאפט -- -- -- -- -- 92 
אויף מיין הארפ? -- -- -- 98 
פואנא קלאננע] -- -- --- 083 


דער שווארצער פוונעל -- -- 
כ'האָב א שטיין אין : 

אין ווענ - - 
געראטענע קינדער -- - 
קינדערלאך 7-7 

דער הערבסט ווינט 

אָנהויב ווינטער - 

צו דרי וואָס שאפען -- 

צום קאמף - 

צום מזרח - -- 100 
פאר רי חנוכה ליכטיעך --- 101 
ענטוושונג -- -- -- -- 101 
איך האָב גע'חלום'ט -- 103 
אוועק איז רער יוס"טוב --- 104 
אוועק איז רער טאָג -- -- 104 


זיפצען 


מענש צו ריר - - -- -- 106 
דו נווע שחוטה -- -- -- 107 
צום שלואכטשי? -- -- -- 108 


עס רוישט 
מלחמה -- - 
מיון ווארט -- - 
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מרדכי מילער, 
זזן און בענקשאפט. 
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איר ביז ווי א קינד א צעלאַזענער. 
ארער גאר ווי אז אלטיטשקער מאז. 
אמאל זאֶל איד שטיפעז פארלירעז זיר. 
אמאל נאר מרה-שחורה דיג זייו... 
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זון און בענקשאפט 


האסט געווארט פאר מיר, 

כ'ווייס: דרו דארפסט עס מיר ניט זאגעו. 
האַָסט געבענקט, מיין קינר, 

איצט, דייז הארץ וועט מעהר ניט נאגעז. 


שוועסטער. כ'בין שויז דא. 

די נאכט איז שוין אוועק ווז:והיז. 
גלעט מייז ברויז געזיכט, 

זעה! די שטראהלעז ווייט זיד ציהעז... 


כ'בין שויז דא -- 
דיין זים געגארטער טאג... 


וון און בענקשאפט 
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דער טאג אזוי היים. 
די זוז אזוי שעהז 
רופט ניט ראס לעבעז: 
קום לאמיר געהו? 


רער וועג אזוי לאנג. 
ביזטו שויז מיד? 
ניין, נר ניט מיד. 
קום, לאָמיר געהז. 


מררכי מילער 


2 


איד האָב זיך פלוצים אויסנעוויקעלט פוז דער נאכט. 
אוז לויטער ווי קריסטא5 ביז איר נעקומעוז. 
כ'האב פארשפרייט די זוז: דייז ווייס געזיכט באליכטינט 
אוז רו האסט מיר מיט דייז נעזיכט באצוואוננעו... 
8 
איר האב נעטרונקעז ווייז פוז דייז באקאל: 
שכור נלייד געווארעז... 
אַט אזוי פארשייט, איז וואס. איז וואַס? 
האב איד זיר פארלארעו... 


זו] או] נענקשאפט 


6 


האַסט אזוי צעפראלט די : צנסטער 

אוז צעווארפעז דיינע האהר. 

האלב פארשלאפעז דורר דעם פענסטער 
זעהסטו אויס ווי הימעל-קלאַהר. 


הערסטו איין זיר צו דעם זינגעז 
צו די פוינעלעד פוז בוים, -- 
ווערט דיר פרעהליכער איז הארצעז 
וועבסטו שוין א נייעם טרוים... 


קוקסטו ווייט איז טיפעז הימעל, 
שמייכעלט זיר צו דיר די זוז: 

וויקעלסטו זיר אויס פוז דרימעל 
ווייס: א זונעו"טאַג קומט א].. 


וועסטו שויז ארויסגעהז 
נריסעז זיד אהער; 

וועל איך זיד פארליבעוז, 
ליבעז דיר, איד שווער. 


וועסטו שויז פארנארעז 
מיינע טריט צו דיר. 

וועט עס מיד ניט ארעז 
כ'וועל דאד זייז מיט דיר... 


מררכי מילער 


זון און בענקשאפ2 


הערסט: עס רוישט דאס טייכעל דאַרטעוז. 


קום ארונטער צינד. 
זעהסט: דאִס שיפעל, ווייט ווייט דאָרטען? 


קום זיך שיפען, קינר. 
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רוהיג, רוהיג, וועט דאס שיפעל, 
טראנעז אונז אוועק. 

וועסטו זיצעז, רוהיג, רוהיג, 
אה] אביסעל שרעק. 


וועסטו זיצען טיף פאר'חלום'ט, 


בענקען טיף פאר זיר. 


וועל איד האלטעז פעסט דעם רודער. 
כ'וועל פארהיטען דדך... 
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קינד, צ'וואַס"זשע שויז ברוגז? 
צ'וואַס-זשע זיין אזוי פארשעהמט? 
זעהסט: ס'ארט מיד, ארט מיר זעהר, 
מיין נשמה ווערט פארקלעמט. 


הויב שויז אויף די אוינעז, 

ניט פאר'עקשנ'ט, צויבער-קינר, 
איצט איז זומער: זאַל זייז פריידעז. 
כ'וויל דרעם אומעט ניט אצינד. 


איצט איז פריהליננס-יאהרעו. 
לאמיר ביידע פליהעז ווייט. 

ווער עס שטיפט ניט פריהלינג. 
ווערט געעלטערט פאר דער צייט... 


מררכי מילער 


זון און בענקשאפט 


שפרייט אויס דיינע הענט 

ווי דער אדלער די פליגעל 
נ'רוף מיד צו זיר. 

זְאֶל עס מיינעז: דו רופסט מיד 
זאֶל עס מיינען: דו ליבסט מיד. 
מיד און מייז ..איד". 


2 
שטראה5 אויס פון דיינע אוינען א הימלישע גוטסקייט 


אז ליכטינ זאַל זייז. 
טרינק אן מיינע פארבאַרנענע טונקעלע ווינקלעו 
מיט ליבטינעז שייז. 


8 
רופ אויסם מיט דיין טרעלענדער שטיניץ: 
נעלירבטער. קום הער! 
פאר פרייד וועל איד טאנצעז אוז וויינעז 
אויסוויינעז' א טרעהר. 


4 
שפיל אויס אויף דייז הארפע 
א בענקענדעז נינוז. 
אוז זאָלעז די קלאננעז 
וויינענדיג פרענעז: 
---- וואו האסטו פארבראכט? 
-- ווער האָט דיר געצערטעלט? 
-- ווער האט ריד נערייצט? 
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0 4 מררכי מילער 


0 9 
9 טאכטער. 

אַט איז דא א פריהליננסדווינטעל 
וועט עס ברענגעז מיר א קוס. 
שענק דעם ווינטע5 ריינע ליפעוז. 
טאכטער. פרעג מיד ניט פארוואפ... 


טאכטער. 

אַט איז דא די רויטעדרויטע 
צונטער-זון פון זונען-לאנד, 
ו 5אָמיר זאלבאנאנד שפאצירעז. 
ניב דיין ווייפע ליבע האנט. 


וו טאכטער -- 

, 5אָמיר טרעטעז זיד א וועג. 

ווער עס טרעט ניט אויס קייז ווענעז, 
\ בלייבט א פייגלינג אויף"ז וועכ... 
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זון און בענקשאפט 


דו האָסט זיך פארליבט אין מיין אומעט 


מיין הארץ האט א קלאפ נעטאֶן האסטיג, -- 
פארוואֶס? --- איך ווייסם ניט פארוואָפ! 

איך האָב דיך דערזעהען אומערווארטעט 

נ'רו האָסט נעקארנט מיר א גרוס. 


יע, רו האָסט דיין אויג ניט נעווענדעט 
ווייסט מיך נייט, קענסט מיר ניט ניין. 

דיין היינט איז שוין ניט וואָס דער נעכטען 
נעכטעז דעם היינט קען ניט זעהן... 


דו האָסט מיך נעליבט ווייס איך זיכער, 
פארנעטערט יעטווידער וואָרט. 

נאֶר קוים בין איך פרעהלאך נעוואַָרען 
האָסטו מיר ליבע נעשפארט)!... 


דו האָסמ זיך פארליבט אין מיין אומעט 
איך ווייפ; דו האָסט ניט נעשפאסט 
האָט אבער די פרייר מיך נערופע]; 
האָסטו מיין פרייר דאן פארהאסט.. 


0 ל ו וי 


מררכי מילער 


איד וועל זיד פארזינקעז 

איז זיד אוז איז זיר, 

אוז צווישעז די צייהז 

וועל איך האלטען מיין צונג. -- 
און וועל שוויינען, אוי שוויינען, 


פאר זיך... 


5 
צי ווייסטו אז איד האב געוואַנעלט? 
זיר אומנעשארט אזוי ווי דער ווינט? 
נאר דיר האב איד תמיד געטראַנעז: 
איז הארצעז. דיד געהיט ווי א קינד. 


6 
איז מיין הארץ האב איד באהאלטעז 
דימענטענע שטיינער. 
כ'וועל ניט האנדלעז מיט די שטיינער. 
כ'וועל זיי שיינקעו איינער... 


1 
כ'וועל א ריננעל לאַזעז גיסעז 
אויף א נליהענד פייער. 
כ'וועל אויסקריצעז אויף'ז ריננעל: 
דו ביזט ביי מיר טייער... 


8 
נעהם דאס רינגעל צו, געליבטע. 
דאס וועט אונז פארבינדעז, 
דו וועסט קושען האַפט מיין רינגעל 
איז די טריבע שטונדעז... 


זון און בענקשאפט 


עס ציהט אין הארצען מיר צו איהר 


עס ציהט איז הארצעז מיר צו איהר. 

איך פאלג אוז געה. 

די נאס איז שטיל. 

איז הארצעז קלאפט אוז איד -- איז טיר... 


זִי עפענט אויף, איך קום אריין: 
זי ווארט אויף מיר. 
איך זאָג גנוט אווענט, ליבסטע מיי]... 


עס ענטפערען איהרע אויגען. 

איך טראכט א ווייל 

און שוין איז קלאַהר 

פּאַרוואָס ס'האָט צו איהר נעצוינע... 
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לאך דיין געלעכטער איז זיס 


לאך, דיין געלעכטער איז זיס: 
ווי א זיסער געלעכטער. 
יעטווירער צעל אין דיין טרעל 
איז מיר ליבער פוז ווערטער... 

9 
איד וויל ניט די רייר, 
די פיעל פארביגע רייר. 
די פשוט'קייט איז מיר בא'טעמ'טער. 
איד וויל נאַר די פרייר: 
די אומגעריכטע פרייר 
איז שעהנער אויפגעראמטער... 


חי 


זון און בענקשאפט 21 


נאָט היט מיר אפ איהרע לייכטע טריט 


נאָט, היט מיר אפ איהרע לייכטע טריט. 
איהרע פיס זאֶלען פלינק זיך ציהען -- 
ציהען דורך דעם וועג. 


איך וועל שטעהן פון ווייטענס 
זיך וואונדערען פארנאפט: 

ווי שלאנק און בויניג 
ציטעררדיג זי שפאנט. 


און וועט א ווינט לויערען איבער איהרע טריט, 
וועל איך דער שטארקערער 
זיך פארמעסטען מיט דעם ווינט... 
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20 מררכי מילער 


איך וועל שווייגעז. 


איך וועל שוויינען 
גאר ניט זאָנען; 
זאֶל דרי ליבע 
טיפער נאָנען. 


עס וועט נאָגען 
א שטיל געפיהל; 
בעסער שעהנער 
אה, זאֶל זיין שטיל... 


זי וועט וויסעז... 
צי וועט זי ניט? 
ס'מויל וועט שווייגען, 
די אויגען -- ניט... 


=)=)=)')(// מב שש ו == 
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זונען-אויפנאנג. 


מיט רעם אויפנאנג פון דער זון האָב איך דיך רערועהן. 
א רויטער שטראם האָט זיך נעצוינען ראָרט ביי'ם ראנר; 
האָב איך נעדעניט: ם'איז א בלוטיג שטראם א בלוטיגער 


אזוי ווי אין דיין בוק די פארב... 


ווארימער א5ץ ווארימער אין הארצען איז נעוואָרען. 
ס'האָט געשימערט צויבערדיג פון זון 
אזוי ווי פון די אויגען דיינעי.. 


דאִם טייבעל נעקוואֶלען האֶט, נעשפילט זיך מיט רי 
שטראהלען 

סודות'ריג געמורמעלט וואָס נעפלאפעלט. 

דופטענד האָט די *ופט געשמעקט פאר'שכור"ט 

אזוי ווי דיינע וויין-ליפען... 


איז אז איך האָב דערקענט דיך נאֶך דיין אויפנאנג, 
האָב איך געשמייבעלט לוסטיג ווי א קינד. 
האָסט דאֶךְ ראן נעשטראהלט מיט ריינע בליקען... 
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מררכי מילער 


אין סאד 


שאדשטיל: א ליבעס-קוס האָט זיך פארקלאמערט. 
דו קוקסט זיך אום און זוכסט, 
זעה: עס הענגט דאַרטען אויף דעם נרינעם רעמב.-- 


שטיל איז די נאכט; דורכזיכטיג -- די לופט, 
ליבע טראגט זיך צווישען די בוימער, 
סודות'ריג מורמלען רי בלעטער 

לאבענדיג טראנט זיך דאס גליק 

נוט איז די קינדער וואָס ליבען... 


שא-שטיל, די בוימער זיך ווינען; 

די צוויינען --- די קינדער -- שוין דררימלען 
דער שְלְאֶף וועבט שוין זיין חלום. 

ווייך שפרייטען זיך טרוימען 

ליודליו וויגען די בלעטער... 


מ'קוויקט זיך דארט ערנעץ מיט נאכטדוויין 
שטיל אזוי, שטיל5 אזוי שטיל. 

ווערט שפעט. ווייל קורץ איז די נאכט; 
ווערט שפעט ווייל קורץ איז דאִס לעבען... 


זון און בענקשאפט 


איצט איז פאראיבער. טרוימערישע טענ, 

זיסע טענ פון בענקען, ליבען אהן א שיעור, 

נאֶך איין פונק אין הארץ איז מיר פארבליבען, 
ווי א ווארים נאָנט ער מיר מיין בלוטיג האר?... 


ווער-זשע שפיעלט דאָרטען אין דעם ווייסען הויז? 
ם'הארץ ווי פארצעליי אויף שטיקלאך ווערט צעבראכע]. 
צי שפילט ניט ראָרט מיין צארטע ליבע רויז 

מיין גליק, מיין אומנליק ואס איך האָב פארלוירעןל... 


מררכי מילער 


האַסט געהערט 


האַָסט נעהערט רי קלאננען פון א פיאנא 
פלוצים אָט אזוי זיך אפנעשטעלט פארגאפט. 
צ'וואָס"ושע האָפטו ריר דיין הארץ צעבראכען 
צ'וואָס מיט טרעהרען דיינע אויגען זיך באפייכט% 


ווער שפילט דאָרטען אין רעם ווייסען הויז? 
גארסט צו וויסען, זעהן די ווייסע פיננער? 
צי שפילט ניט ראַרט א מלאך מעלאָריע] -- 
שירה צו דעם אויסנעטראכטען ליבען גאִָט? 


צי אפשר שפילט א מיידעל לויב-געזאננ 

צו איהר באשערטען פון איהר רייכען רמיון. 

צי וויינט זי נאר מיט בלוט דורך די פינגער, 

צי קייקלען זיך ניט טרעהרען אויף די קלאווישען 


ארעם קינד, דרו נאריש-נאריש מיירעל, 

אזוי שפילען מיט נעפיהל איז א נעפאהר... 
קענסט פארברענען דיינע איירעלע סטרונעס, -- 
דיינע סטרונעס פון דיין גלוטיג-הייסען הארץ. 


די באננען וואָס שיקסט דורך דיינע פיננער 
קענען פאלען אויף פעלזען שווערע שטיינער; 
שטומע פעלזען טויטע קלאננען. 

אֶהן רחמנות שיקען זיי צוריק די באנגען.. 


דער ריהר פון איהרע פינגער אויף רער פיאנא 
רופט ארויס אין מיר זכרונות: 

געווען א צייט, כ'בין אויך נעווען פארליבט, 

איך האָב אויך אזוי געשפילט פאר איהר מיין שפיעל. 


זון און בענקשאפט 


| | 
/ 
/ 
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איך האָב געעפענם -- 


איך האָב נעעפענט רי טויערען פון מיין ווארעם הארץ 
און ארייננעלאָזט א מיירעל; 

ווי א קעצעל פון אונטער'ן טיר האָט זי נעבעטעו זיך. 
האָב איך געעפענט ברייט מיין טיר. 


זי איז ארייננעקומען שטיל 

און האָט א ווארעם ארט אין הארץ נעפונען. 
איז זי דאִך הונגערינ נעווען און דורשטיג 
האָט זי נעפונען הייסעס בלוט צום טרינקע]... 


עס האָט זיך איהר דערנאֶך גענלוסט צו שפיעלעו 
זי האָט ראֶך שוין נעזעטיגט זיך מיט בלוט... 

האִט זי נעשפילט אויף די סטרונעס פון מיין הארץ: 
האָב איך דערפיהלט א סטרונע האָט נעפלאצט... 


מרדכי מילער 


ב 


דו גאלינע שלאנג מיינע. 
ווייס, איך טראג א צווילינג אין מיין הארץ: 
איך האס און האָב דיך ליב. 


האָסט נערייצט מיין הארץ: 
נעקומען און אוועק, 
געקומען און אוועק... 


דו מיט די אויגען דיינע וואָס פלאקערען ווי די זונען 
מיט די בלויע אוינען דיינע וואָס ברענען ווי פייער, 
מיט די ליפען דיינע רויטעדבלוטינע; 

מיט דיין חן-נריבעל אין דיינע ווייס"ראזעווע באקען 


בצ 7-ו 


מיט די ווייסע ברוסטען וואָס שלאָנען ווי וועלען, 
מיט דיין לייכטען ציטער ווי א הירשין אויף'ן פעלר, 
דו מיט דיין קענינ"מיירעלשער קרוין אויף'] קאפ -- 
די ליכטיגע לאָקען 


רש השמ :0:8 3% 


האָסט נערייצט מיין הארץ: 
געקומען און אוועק, 
האָסטו זיך א צווילינג שוין פאררינט. 


זון און בענקשאפט 


מיין טיר איז פארשלאַסע]... 


מיין טיר איז פארשלאָסען 
'איך לאֶז ניט אריין; 

די פענסטער פארהאננען 
פון זוניגען שיי]ןי.. 


|אין צימער איז פינסטער, -- 
אין צימער איז שטיל 

איך בענק ניט נאֶך קיינעם 
ס'איז טויט מיין נעפיהל... 


איך האָב זי פארלוירען 
עס טוט מיר ניט באנג 
אל שטומען מיין ווילען 
מיין יונענדסינעדראכנ... 


מררכי מילער 


עס פעהלט מיר א סטרונע. 


עם פעהלט מיר א סטרונע. 
וויל איך ניט שפילען. 

אל הענגען דער פירעל, 
זאֶל פאלען דער שטויב... 


'איך וויל ניט פארריכטען 
ס'הארץ פון מיין פידעל! 
זאֶל הענגען באליודונט -- 
א צעבראכען נעמיט. 
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מרדכי מילער 


אוית די וועגען. 


אויף די ווענען האַָבען מיר זיך באגענענט 
פארוואונדערט האָבען מיר זיך איבערגעקוקט. 
מיר האָבען זיך ביידע א צייט ניט נעזעהן, 

באזונדער מיר האָבען געוויינט און געקלאָנט... 


זי האַט מיך געפרענט און איך האב געענטפערט: 
ווי נעהט עס דיר דאָרט אויף דיין איינזאמען ווענ? 
א מאך מיט דעם קאפ -- און שוין אפגע'פטור'ט: 
אונז ביירען נעליננט ניט דער נארישער וועג... 


מיר האָבען זיך ס'ניי נעועגענט, צענאנגעו, 

אין אוינען פארבליבען א בענקענדע טרעהר. 
ווידער דאס מזל אין שאטענס פארהילט 

און ווירער איז פינסטער און ווירער איז לעער... 


זון און בענקשאפט 


מיין טעות 


ערשט נעכטען פאר'ן שלאָפען, 

ז'מיין פענסטער אונטער אייז נעווען נעקאָוועט. 

כ'האב עגדענקט מיין פענסטער, אימער וועט פארפרוירען 
. בלייבען. 

היינט די זון האֶט זיך נעיאוועט 

און מיט פייערדיגע שטראהלען 

האָט זי מיר מיין שויב באפאלע], 

אפנערייניגט זאכט דאס אייז 

דערביי באליכטינט מיר מיין צימער 

און באליכטינט מיין נשמה 

און באוויזען ווי איך גרייז... 


זון און בענקשאפט 


ניסן 


אט קומט דער פריהליננסיטאָג דער ליכטיגער 
דער שווערער ווינטער שוין פארשווא.- עז! 
טאָנדנאֶךטאָג ווערט פראכטפולער דער צויבער, 
אין הימעל נייע ליכט זיך צינדע]... 


צום טייך שטראמען ריטשקעלאך זיך ציהען, 

די פוינעלאך פון ערגעץ קומען. 

דאָס הארץ ווערט אויפנעראמט מיט יום-טוב פרייר 
עס טראגט זיך: ניסן איז נעקומען! 


די העלע זון שוי; ניט קיין שטיף"מאמע, 
מאמע'דיג לויכט זי אויף די נאסען. 
נינגאֶלר דא און דאָרט האָט זי צעוואָרפען 
אויסנעשטראהלט פון זיך דעם חודש ניסן. 


מרדכי מילער 


עס קומען אַן די נייע טעג 


עס קומען א) די נייע טעג 

עס בליהען שוין די בלומען, 

די וועלט ווערט פריי, א פוינעל זינגט 
דער פרילינג איז געקומען. 


עס שפיעלען זיך די קינרערלאך 
וי פוינעלעך אום זומער. 

עס הילעכען רי שטימעלעך: 
פארשווינדען זאֶל דער קומער. 


אפריל 


דו 5יבטינע טאכטער פון זון-לאנד! 
האָסט נעווארט אין דעם וועלטרצימער פון אומעט 
און האָפט אין דיינע אוינען, האָפנוננען נעווארימט... 


האָסט נעווארט, אֶה 5אנג געווארט, אין שטילען ווינטער 
איינגעהילט אין שאָטען פון די מערץ-טעג 
און האָסט געוויינט פאר וואָס מ'זעהט ניט אֶן דיין פנים... 


נור פלוצים, האָסטו אויסנעוויקעלט זיך פון טרויער 
און דא און דאָרט, א שטראה5 געשיקט פון די אוינע]... 


כ'האָב פארגאפט באטראכט דיין ליכטיג אויפזעהען 
און האָב נעפרענט: וי רופט מען דיך דו שעהנסטע? 
האָסטו געענטפערט: טאָכטער אפרי5ל!... 


זון און בענקשאפט 


רער מאג 


רער טאָג איז נעקומען, די נאכט איז אוועק. 
איך האָב פון שלאֶף שוין ערוואכט. 

די זון האָט נעלויכטען, איך האב געשמייבעלט; 
טאָג האָט באזינט שוין די נאכט. 


איך האָב שוין ווידער נעשפינט מיינע טרוימען 
פארנעסען זיך אֶן דער נאכט; 

זון האָט קאָקעטיש געשמייכעלט ארונטער 

טאָג האָט באזינט מיט זיין פראכט... 


האָבען גענאַָסען די שטראהלען מיט גינגאָלר 

כ'האָב זיך געבאָרען אין גליק. 

די וועלט האָט נעשימערט; איך -- אין איהר צויבער, 
פון נאכט, צום טאָג שוין צוריק... 
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מררכי מילער 


זומער אווענט 


1 
כ'האָב נעמאכט א רויטען פייער 
ארום די בוימער האָט געברענט; 
ווילד, די ווילדקייט איז מיר טייער 
איך האָב עס האֶלד, איך רייב די הענט... 


ס'האט א פוינעלע געזונגען, 
צפון-ליכט הנאט זיך נעצוינעז; 
כ'האָב רי קלאננען אייננעשלוננען 
אָננעטרונקען מיינע אויגען... 


דא און דאַרט ביי'ם רויטען הימעל 
וי ביי מיידעל ליעבעס-באנגען 
הילט זיך איין א זיסער דרימעל 
בכויע וואָלקענס ווי פּאַרהאנגע]... 
5 
שטיל, די נאכט האָט מיך געפאגנען. 
שטילע דרימלענריגע ליירען 
אָננעטרונקען מיט פארלאנגען 
וואָס די ליפען קוים זיי ריידען. 


זיס. א ליירענשאפט א שטילע. 
פרעגען דאֶך, זאֶל איך ניט פרענען 
ווינטען קענערער, די קיהלע, 

ווען זיי ווילען מיך אויפרעגע)... 


טיף און ברייט און אויף די לאָנקעס 
פיהל איך זיך צו נאָט נאֶר נאַהענט 
וואו עס פאשען זיך די ,,בראָנקאס" 
זינג איך אויס מיין זומער-אווענפ... 


זון און בענקשאפט 


סיהאָט דער הימעל זיך פארקופערט. 


ס'האָט דער הימעל זיך פארקופערט 
לאָזט ניט דורך אונז קיין שטראהלען. 
אויף די שויבען. קלאפט דער רעגען 
און ד'פלינען פא*ען פאלע... 


גיסט דער רענען אַהן אן אויפהער 
אין הארצען נאָנט א אומעט. 

אויף מיין פענסטער איז פארבליבען 
איין פליענ ואס טאנצט און זשומעט. 


הילְפלְאֶז פאר זיך נאֶר זי פלאָנטערט 
זוכט א שטראה5 אין די שויבע]... 
נאֶר פארכמורעט איז רער הימעל, 
ראַך די פליג וויל ניט נלויבע]... 
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מררכי מילער 


געלע בלעטער 


נעלע בלעטעו. אויף די ווענען 
פון די בוימער נאֶר זיי פאלען 
אויסגענרינט און אויסגעטריקענט 
דאָס איז לעבען, ראִס איז לעבע]... 


און דער ווינט פארטראנט, פארניכטעט 
מיט זיין וויינען, מיט זיין וואִיען 
טראגט פאנאנדער בלומען"בלעטער 
לאָזט אונז זעהן ק*אָהר זיין אויפטו. 
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דאָס איז לעבען, דאס איז לעבע)... 


און אן אומעט נאָנט אין הארצען 
פרענ ניט, קינד: וואָס איז די אורזאך? 
מיט דעם פריהלינג בליהען בלומען 
גרינע בלעטער אויף די בוימער; 

און זיי פאלען אין דעם אסיען 

ווען דער זומער מינערט שטראהלען. 


ראשלו 


דאִס איז לעבען, ראָס איז לעבען... 


זון און בעוקשאפט 


עס האָט שוין דער קוס אַפגעקלונגעו 


עס האָט שוין דער קוס אָפגעקלונגען 

די זון איז אין ווייט שוין אוועק. 

רער פוינעל האָט זיין'ס אפנעזוננען 
נעקומען איז הערבסט מיט זיין שרעס... 


ס'זיינען שוין טאראיבער די שפורען, 
עס נאֶלריגט שוין מעהר ניט די זון 
מיר זוכען פארנאננענע יאְהרען 

ראָס איצטיגע נעהט אונז גיט אִן; -- 


מיר זוכען פארגאנגענע טריט... 


כ 
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מררכי מילער 


פארטריקענט איז ראָס בלעָטעל 


פארטריקענט איו ראִס בלעטעל 
אויסנערארט איז צווייג און בוים. 
ניט א שיין די זון --- ז'נאָר א ווייל... 
ס'איז פויל קאלט. 


מאָנְאָטאָן און אומעטיג, 

יעדע ליפ נעפרעסט און שטום; 
פארשוואונרען איז רער שמעטערלינג 
עס ווערט קאלט... 


קאלטער רענען גיסט אַהן אויפהער, 
שווארץ, כמורנע איז רער הימעל 
אומעט שפרייט זיך אין מיין הויז 
עס איז קאלט... 


ווינמער ליערער. 


זון און בענקשאפט 


בלוי איז רער הימעל 

פינקלען העל דרי שטערען 

ווי א זיסער דרימעל 

לויפט פארביי א פעררעל... 
4 

ס'ציהען זיך די טעג אוועק 

5אנג און דויערענר-מאָנאֶטאֶן 

אַהן אן עק. 


ס'ררעהט אין צימער זיך די קעלט 
וי א וויכער הין און הער: 
ס'איז קאלט. 

5 
ב'ועה מענשען שפאנען 
טרעטען אויף דעם שניי; 
ווער איך שטארק ברוגז 
ן'הארצען טוט מיר וועה... 


אזא מין שעהנער דרויסען 
א צויבעררינע נאס 

וויל איך זאֶל פארבלייבען 
אַהן פלעקען זויבער-ווייס... 


ן'נאס איז שא 

אין נאס איז שטיל, 
נעה איך מיר 
וואוהין איך וויל. 


ס'פנים מיינט 
איז רויט ווי גלוט 
טיף אין שניי 

איז אמת נוט... 


נה הנעטל דיכ 


"דה הדא הלו שחר הסה 


מררדכי מילער 


א ווינטער פארקאָוועט 
פול שניי אנגעוויהט 
די שויבען זיי בליהען 
מיט קאנארער צוויט. 


א פרעסטעל א ווייס, 
ן'ררויסען פראָסטינ"קאלט 
זילבערט זיך א שנעע 
נרייפעלעך עס פאלט. 


ווייסען זיך בוימעלאך 
זילבערט זיך דער וואלר 
טראנען זיך שליטעלאר -- 
דאָס וואַס איך האָב האֶלר. 


ווארפען זיך קינדרער 
מיט נאָמעלקעס שניי 
פלאמען בעקעלאך, 
מיר זאֶל זיין פאר זיי! 


שנייאיג איז דרי גאםס 
ווייס איז אונזער דרויסען; 
זילבערט זיך די וויים, * 
חן'עוודיג דער דרויסען. 


לויפט א פעררד אין שפאן / 
נליטשט זיך דער שליטע] 
זיצט זיך דער פוהרמאן: 
איירא, שלעפ רעם שליטען! 


זון און בענקשאפט :3 


צו פריה בין איך צו אייך געקומען 

צו פריה בין איך צו אייך נעקומען 

נעמיינט האָב איך צו עפענען מיין הארץ פאר אייך, 

יעטווירער וועט טרינקען פון מיין יונענדיקוואל -- 

יעטווידער נעזונטערהייט זאֶל טרינקען... 

עס וועט א יוננע טאכטער קומען 

זי וועט אין בעכער מיין -- מיין האר? -- 

א שטראה5 נעפינען... 

זי וועט א שמייכלענרע א שטיף טאֶן 

און איך וועל נעבען איהר מיין הארץ. 

זי איז אבער ניט נעקומע]... 

האב איך נעווארט, אֶה לאנג נענארט: 

זאֶל קומען כאטש א היימלאָזער וואָס האָט ניט קיין 
נעלענער 

א ארימער וואִָס האָט קיין נאנצע שיך אויף זיינע פיס, 

וואָס ציטערט אט אזוי קאָנוואולסיוו פון דער קעלט. 


די הייסע בלוט פון טיפען הארץ 

איך וועל איהם געבען. 

די ביינער, די ביינער זיינע, זיינען קאלט: 

-- ס'וועט מיין בלוט איהם דערווארימע]. 

און דאֶך איז ער ניט נעקומען... 

איך האָב אלץ נעווארט, דא און ראֶרט א הייסע טרעהר 
פארלאַָרע], 

אפשר פארט א יתום וועט נאֶך קומען. 

צי א נעפאלענע מיט בלויע ריננען ארום די אוינע]. 


צי נלאט אזוי א שלעכטער 

צי אזוי א שווייגענדינע טרעהר, 

אלע אלע וועלען קומען צו מיין הארצענס-ברונען 

און איך, א שמייכלענרער, וועל שטראהלען ווי די זון.. 


איז אבער קיינער ניט נעקומען 
האָב איך מיין הארץ נעוואָרפען פאר די ווערים... 
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זון און בענקשאפט 


דאָס פענסטער איז פארהאנגען 


ראָס פענסטער איז פא האנגען 
אט אזוי רי שטילע קלאנגען 
רוהיג שטילער ס'איז רי נאכט. 


אויף'ן וואנט דער זיינער הענגט 
קריכט רער ווייזער אין דער פינסטער 
ווי א ננב אין רער נאכט... 


קיינער זעהט ניט, קיינער הערט ניט 
ווּי עס בייט זיך אום די צייט. 
אומנעריכט די שטונדען קומען 
מיט אן עכא פון דער וויים... 


רוהיג, רוהיג אין מיין בעטעל 
איצטער קליננ ניט, שטומער זיינער. 
ווייס: א חלום איז מיין טרייסט... 
לא מיך דרימלען ביז כאנינען 

וועק ניט. וועק ניט, שטומער נעהער 
בעסער איז שוין ווען דו שטעהסט... 


מורוכי מילער 


ווי אן אמרוה -- 


ווי אן אומרוה האָב איך זיך ארומנעשארט 
אין ציימער איז נעווען שטיל, אוי שטיל. 

ווי טונקעל האִָט רער לַאָמ8 נעברענט, ווי בלייך 
אין הארצען האָט נעשטילט זיך א נעפיהל... 


א טויטער שאטען האָט נעוויענט זיך אויף דער וואנס 
צי אפשר גאר א לעבעדוג נעפוחל -- - -- 
...אזוי לעבעדיג און שטיל... 


כ האָב נעטראכט פון דא און דאָרט און פון ווייט 
אז ווילר בין איך אי אומפארשטענדליך-פרעמר. 
סיינעם ווייס איך ניט און וויל ניט וויסען 

אז פרעמרע מענשען זיינען ראֶך אונז פרעמר... 


זון און בענקשאפט 


דער צוג וועט ציהען ווייט אוועק 


רער צוג וועט ציהען ווייט אוועק 

איך וועל רויכערען און שוויינע].. 

צי מאָנאְטאָן, צי 5אננווייליג, -- 
ס'וועט מיך נאָר ניט נאר ניט ארע]י.. 


כ'וועל אָנקומען צי פריה צי שפעט 

קיינער וועט פאר מיר ניט ווארטען. 
רו שטאָט איז פרעמר. וּאָ5 זיין אזוי. 
ם'וועט מיך נאֶר ניט נאר ניט ארע].. 


איך בין אין שטאט איינגעקלאמערט 


איך בין אין שטאָט איינגעקלאמערט 
מיט צוואנגען פון אייזען און שטאֶהל. 
רער נעלר-נייסט אין מוח מיר האמערט 
מיין לעבען ז'מיר נמאס צו מאָל... 


רי שטאָט מיט איהר רויך און טומעל 
וי שליננט מיך און שפייט מיך צוריק; 
ווירער א בלייכער דערשלאָנען 

זוך איך מיין שטאָטישען נליק... 
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מררכי מילער 


כתאָב מיין לעבען רעם אווענט אַפנענעבעו 


1 
כ'האָב מיין לעבען רעם אווענט אפנענעבען, 
:₪ רוחינקייט מיין הארץ נעקיחלט, 
+ :ב איך דען א טרייסט נעפונען 
4 | שע: שטיינער, וואָס איהר מענשען רופט. 


/ 2ב עוואירערט פון מיין יוגענט 
א מעג -ווכט אן ארט. 
> ן גע חי מ'י!: ראָרט איז בעסער, 
פד ועגארט -::ט מיך דער , ראָרט"... 


₪2 זיינע; מיינע האֶר, ווי זילבער שוין נעוואַרען, 
- יו מיר צו בלאָנרזשען אויף די ווענע]... 
מעטום, די זעלבע פרעמרע בליקען, 
דא און ראָרט איך טרעח זיי אָן. 
2 
ווען איהר טרעפט מיך אֶן אין אווענט, 
נריסט מיך שטיל, נאֶר לְאֶוט מיך פריי! 
ס'האָט דעם וואנר'רער רערעסע] -- 
פוסטער לויב פון פריהליננס"מאי... 


לאט דעם היימלאָוען נעהן אליין, 
ניט דעם בין השמשות איהם 

5אָזט איהם דרימלען ווי דעם מאָרנע], 
אין רעם אווענט שווייגען שטום... 


שוויינען ררימלען אַהן אן אויפהער, 
ב'ווי? ניט קיינעם נעבען מיר... 

ווער ס'וועט וואנען שטילקייט שטערע], 
זאֶל פארשאלטען זיין פון מיר. 


ציים ליערער. 


מרדכי מילער 


עס טראגט זיך דער ווינט 


עס טראנט זיך דער ווינט. עס שניידט זיך רער שטוום -- 
דורך מיין הארץ. 


זינג איך מיינע לידער, קליננען זיי קאלט 
פאלען זיי ווי בלי+ אויף יענעם'ס הארץ?... 


4 עס האָט די פראָסטינקייט נעבוירען מיינע לירער 
7 | עס האָט דער עלענט זיי באנלייט. 
1 וו אזוי-זשע קענען זיי די ווארימקייט אייך ברעננען? 


בערג שטומע. 


בערג שטומע. ניטאָ צו וועמען ריירען 
איך בין עלענט גאנץ אליין. 

איך בין צווישען בערג און טאָלען הילפלאָז 
ווי א קליינעס קינד איך וויין... 


כ'האָב פארלאָזט ראָס יוייינרליכע לעבען 
אויפ'ן הארצען איז מיר גווער. 

א פוינעל זינגט אן אומעטינען ניגון 
פון רי אוינען פאלט א טרעהר... 


דער וואלר שיקט מיר שווארין-נעדיכטען אומעט 
דער ים שווארצער נא פון טינט. 

איך א הילפלְאָזער אין שיף פון לעבען 

ווער נעטריבען פון רעם ווינט... 


ד 


זון און בענקשאפט 


מאך צו ריינע אויגען 
מיין קינד, 
און זעה ניט די וועגען 
פון זינר... 


פרעס צו ריינע ליפען 
אצינד. 

דיין וואָרט זאֶל ניט נעהען 
מיט ווינט.. 


פארמאך זיך אין צימער 
און שוויינ. 

און ניב זיי די פאלשע 
א פיינ... 


2 


די פינסטערע נאכט מוז דאֶך נעהן 
די נאכט וועט ראך אייביג ניט שטעהן 
די נאכט וועט ראךְ אייביג ניט שטעה]... 


רער טאָג רארף רדאֶך קומען, און וועט. 
עס איז קיינמאֶל קיינמאָל נוט שפעט 
עס איז קיינמאֶל קִיינמאֶל ניט שפעט... 


8 
או רער טאָג וועט קומען 
ערוואך, אֶה, ראן פון שלאף, 
ְאָגסט עפענען רי אוינען 
און זיין נענרייט צום רוףי.- 


זון און בענקשאפט 9. 


צו פוילעןז.. 


אויף דיינע פעלרער צו דיין זון וואָּס נעהט איצט אויף 
האֶט זיך א רויטער שטראם פארמישט אין ווענ... 

א מאַרגען-בלאט האָט מיר דערצעהלט: ס'איז איריש בלוט. 
דער ים האָט בלוט געבראכט צו אונזער ברענ... 


אין די שטילע נעכט, ווען ס'בלייכט ויך ד' *בנה, 

האב איך רערהערט א זיפץ און א געווייז, 

האב איך דערפיהלט א שארפען שניט אין הארצען מיין 
אט ווי א מעסער וואֶלט אין הארצען מיין שטעה]... 


ווויט דיין לאנד האֶט אָננעפילט א שרייענד יאמער 
דאס האָט א שוועסטער אויסנעוויינט איהר שאנד. 

אויף דיין וויסט נייהלאנד האָט זיך פארשפרייט א נעבעל 
א ויוילדע קראַהען-שווארצקייט אויף דיין לאנד... 


אין א פוילען טאָג האָט א וואָלקען זיך נעלענט 

דארט ווייט ביי'ם ראנד ליכט איז נאֶך נטלענען 
ז'ווער האִט זיך נעזאלט אויף רענען-טרערען ריכטע! -- 
אויף רויטען וויונענדונען בלוטררענען? 7 ד -- 


האסטו שוין דיין האנט אין אידיש בלוט נעטונקען 

איז וויסען מענסטו דאֶך אז בלוט ווערט ניט פארשווינע]י.: 
א טויטע נאכט וועט זיך אויף דיר נאֶד שפרייטען! 
ס'וועט דיין לאנד אין חורבות שפעטער ליגע)... 


004005 מהטנוי ביר רב נש 


מררכי מילער 


מ'וועט ריך עפעס פרענען 
נוץ-זשע אויס דיין וואַרט; 
אל ריין שטימע קליננען 
וועקען זאֶל ריין וואָרט... 


נעה ארויס פון צימער 
באנענענען רי זון... 

טאָג מוז ראֶך ווען קומען... 
משיח קומט ראֶך אֶן! 


איך בין דאָט קינד פון אייער צייט.. 


איך בין דער שלאננ וואָס נלאנז א שמייכלענרער 
וואָס סטשירע מיט די \וייפע צייהן אין נאכט. 

נאָר קוים קומט אֶן דער טאָנ דער ליכטינער 

דא; האלט איך טיף אין זיך מיין שלאנג פארשפארט... 


איך טראג אין הארצען מיינ'ס אי נאל, אי ניפט, 
און אויף רי ליפען ווערטער זיסע -- שעהן. 

איך רעד פון נאִבעלקייט פון פיבעס נליק 

און ווייס אז איך בין ליננעריש און קליין... 


ווער בין איך דאפ, איהר זענט פארנאפט און פרענט. 
איך בין דאָס קינד פון אייך איהר שעחנע לייט... 

און קוים דערקענט איהר ניט זענט איהר דאֶך בלינד 
אדער פאררעטעריש ווי אייער ציים... 


זו] און בענקשאפט 


אל פאלעו 


11 פאלען ראָס אלטע און קראכען 

ראָס נייע מיר זּאָלען עמפאננען 

איהר הערט ווי עס קומט אונזער יום טוב: 
צי הערט איהר רי נייע נעזאננען? 


עס קומען איצט אֶן נייע שוואלבען 
זיי באנריסען רעם איצטינען דור. 
מיר לעבען אין צייט פון נאולה: 

צי קומט ניט אֶן א שעהנערעס יאֶחר? 


מיין פאֶלק 


צום ערשטען קאנארער אידישען סאָנגרעס 


מיין פּאֶלק האָט דאס וואָרט שוין נעזאי +, 
פון נאכט צו טאָנ זיך דערווארט. 
קְלְאָרזזאכליך נעפאַרערט, נעמאָנט, 
נעמאָנט וואָס 5אנג שוין גענארט. 


מיין טרוים וואָפ ווארט אין מיין דמיון, 
ניט נעריהרט פון פרעמרע הענט, 
האָט איצט זיך דערווארט, זיך רערווארט; 
נעשמירט רעם נוטען מאַָמענט... 


מררכי מילער 


איך האָב געפרואווט 


איך האָב נעפרואווט, לוסטיג זיין, 
ווען פיין האָמ מיך נעהאלטען. 
כ'האָב א שמייכעל אויפגעשטראהלט, 
ווען כ'האָב בארארפט נאֶר שעלטען... 


כ'האָב נעמיינט מיין <מייכעל וועט 
דעם טייפעל ווייט פארטרייבען; 
ר'וועט ניט מעהר מיין ארעם פאֶלק 
צו נאל-פארצווייפלונג טרייבען... 


כ'האָב נעמיינט די פינסטערניש 
וועט זיך פאר שטראה*ען שרעקען. 
כ'תאָב נעמיינט מיין מיסיע, וועט 
די בלינרע נאכט אויפוועקע)... 


פ'איז אָבער בלויז א חלום; 
מען מאטערט דעס פרוביר-שטיין... 
די מענשחייט, ווערט אלץ ווילרער, 
זי איז ווילד און איז נעווע!... 


זו] או] בענקשאפט 


אויף דער וואך 


עס וואויעט דער ווינט ווי א וואלף 
לויערט מיינע טריט. 

די סעקונרען -- לאנג, אך, ווי לאנג! 
אה, רי נאכט!... 


ווען קומט די צווייטע וואך צוגעהן? 
צוויי שטונרען ווי לאנג! 
אה, די נאכט! 


מיר רוכט עמיץ נעהט, עמיץ שפאנט. 
אין הארצען עפעס קלאפט. 
אה, רי נאכט! 


מיין ביקס אָננעשטעלט אזוי פלינק 

רער קינושאל אין רער נאכט. 

שטעה, ווער נעהט ראָרט שפעט אין רער נאכט? 
אה, די נאכט! 


אויפ דעם פאראר 


נלאט ראזירט ראִס פנים 
אויסגעפוצט רי קנעפ. 
וועלען מיר נעפעלע... 
אלע זיין אין ,,סטעפ". 


וועט די מוזיק שפילען 
קאַמאפלאזשען מוט... 
וועט עס אונז שוין ריהרען 
כלומרש'ט פיהלען נוט... 


קאהקי-קליירער און באראקען 

ווי א כמארע פאר די אוינען. 
שווארצע וואלקען. ס'איז מלחמה 
נאֶר זיי העננען אָנגעצויגען. 


שטעחט א וועכטער אָננעכמורעט 
און עס ניסט א קאלטער רענען; 
נאֶר זיין פנים ווי דער דרויסען 
נאֶר ער היט רי פאלשע ווענע]י.. 


הארטע ביינק און בייוע ועלנער 
נאֶך רעם דרילען מיד אֶהן כח. 


מררכי מילער 


וער עס שלְאָפט און ווער עפ ררימעלט, -- 


שלום פלאָנטערט זיך אין מוח... 


ב טונ מו הת ב ב ג 


וו 


זון און בענקשאפט 


עס העלפט ניט קיין טרייסטען פון פרעמרע, 
צי קעו איך זיי טוישען פאר דיר? 

מ'זאָנט מיר: ראפ לאנד רארף דיך נויטינ! 
צי קען ראָס א טרייסט זיין פאר מיר? 


טייב איז מיין אויער צו פרעמרע 

א טרייסט איז א ווערטלאָוע פראזע 

מיין באנעהר איז זאָלסט קומען נעשווינרער, 
נעליבטער, ווען קומסטו צוריל?... 


-- 


ירי 


ל ו 


מרדכי מילער 


א בריעף 


נעליבטער! 

אזוי ווי רי נאכט ווארט פארו רעם טאָג 
אזוי ווארט איך פאר דיר, 

נעליבטער, ווען וועסטו קומעז? 
שַלאָפלְאֶו מארברענג איך רי נעכט, 
רערשל*אָנען האָט מיך רער טאָנ. 
נעליבטער, וען וועסטו זומען? 


וועה איז צו דער וואָס איז ווייט פון נעליבטען 
אֶהן ליבע מעהרען זיך וועהע]. 

כ'זוך דיך אזוי ווי רער בלאָנרושענרער -- ווענען 
כ'קען ריך גיט נעפינע!י.. 


עס הערען זיר טריט דארט אין דרויסען 

עס פאננט אִן צו קלאפען מיין הארץ. 

אָט רוכט מיר עס עפענט די טיר זיך 

און קומסט מיט ריין שמייכלענרען אויסועה]... 


איך ווענד מיינע אוינען צום טיר 
עס קומט ניט קיינער אין צימער 
דער ווינט האָט מיין דמיון פארנארט 
נעוואֶלט מיך באפרייען פון קומער. 


אזוי וי די זאננען אַהן רענע], 

אזוי איז מיין לעבען אַהן דיר, 

די איינזאמקייט טריקענט מיין ועעלע 
עס מעהרען זיך באננען אֶהן שיעור. 
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זון און בענקשאפט 


או 7 -- - אה 7-7 -- אה 7-7 -- 


-- ג,\ט פארגיב מיר מיינע זינד, 

איך האָב שוין צעהנדליגע געטויטעט... 

עס טראנט זיך גוספ'דינ זיין שטים 

און ווערט פארטראגען מיט דעם ווילדען רווך. -- 


שו -- -- -- זשו -- --- -- עס פליהט די קויל 

די קעפ אריבער. אָט, אָט, זי טרעפט, אןן ביזט א טויטער: 
נאָר ניין... 

גאָט! דעם צווייטען פריינד, מיין... מיין -- ברודד--ע--ר 
און שוין א צווייטע קויל, און איהם אליין געטראפעו.-- 


און ביידע פריינד... דאנק דעם גרויסען נאר פון 
מענשליכבער פאנטאזוע... 
ביידע זיינען טויט... און ביידע -- עכט צופרידעז. -- 


סאֶלדאטען ביז דעם האלרז באפאנצערט... 

מיט דעם בעזען צאָרן אָננעפייערט אין די אויגען 

און עס ברענט דער האס און פלאקערט זיך אין בראנד 
און דאס איז טייפע5-שפיעל אין מענשליבע מלחמות. 


מררכי מילער 


אפנעהאקטע זיפצען 


טראך -- -- -- טראך -- -- -- טראך -- -- 7 

וואונדערבאר, ווי שטארק רער מענש, ווי לייבען-קראפט. 

ווי אייזען שטארל... 

ווי אזוי=זשע טראגט דער מענש עס איבער?... 

אומבאגרייפליך אומערקלערבאר! 

יא, דער מענש איז שטארקער טויזענט מאֶל פון אייזען!... 

עס לויערט פאר די אויגען בעזדצעווילדעטע רי ענד פין 
לעבען 

עם לויערט טויט פון אלע ווינקלעז, 


דאך דער גליקליכסטער בלייבט לעבעו. -- 


האָסט קיין צייט, אפילו ניט דיין לעצטע תפלה זאָנען; 
דער גיהנום פלאקערט בראנד פאנאנדער 

דו אין מיטען, פרעסטו דיינע בלויע ליפען 

און א שוים דאס לעצטע בלעזעל לאָזט ארויס: 

דיין אטהעם הויכט... 

און שוין דו פעהלסט מ'וועט דיך שוין ניט צעהלע! -- 


געפאלען, --- נא, באד דיין לייב אין רויטע; איינעודבליט 

קום ריין, ויפ יענער צוגעזטָנטער הימעל-וועלט 

אן אויסנעבלוטינטער, צופיינינטער, פאר דיינע 
אויסנעטראכטע זונד -- 


טראף -- >- = מואך -- -- -- פואך = רב == אד 
פייער, רויך, בלוט מיט ביינער אָנגעשטויבטע, 

קרעכצען שרעלקליבע, 

מיט אַפגעהאקטע זיפצען 


זו[ און בענקשאפט 


ער הערט זיך איין: 

עס קליננט א צווייטע שטים 
ניט נעה אין שלאכט אריין, 
ניט געה! 


דיין נייסט איז הויך 

ווי זשע קען אזוינ'ס געשעהן; 

דו זאֶלסט דיין ,,איך" און שטאֶלץ 
ווי א יוננעס ווערב'5 בויגען? 


ווי קען אזוינס נעשעהן? 

א מענש וואָס פארשטעהט: 

וואִָס רעכט איז און וואִס אומרעכט איז 
זאֶל אין קריענ נעהן: 

ווי קען אזוינ'ס נעשעהן? 


דוד, דיין ציעל אין לעבען 
איז צום אמת שטרעבען. 
ווִי קענסטו לעבענ'ס פארניכטען, 
ווען ניט דו קענסט פארריכטען? 
ווען ביזט ניט אימשטאנד 
מיט דיין אייגען-האנט 

ייעם לעבען בויען?! 


האָסטו פארלוירען דיינע אידעאלען, 

האָסטו זיי באגראָבען? 

איז א5ץ וואָס מענשליכעם אין ריר -- 
איז שוין צייט צו קלאָנען? 


וועה נעשריען, וועה! 
וועסטו קענען זעהן ווי א מענש צאנקט, 


. היק חקפמ דרי 


דה הח > -- 


בור לת ₪ חקטררה ההטטהריטולו וקה 


החדהה 


ו 
1 ה 5 


/ 


ו 
// 


דוד 


1 
ווי שטאָ5 און ווי אייזען, 
איז קרעפטיג זיין וויל' 
גארט ער וואִם, נעווינט ער 
דערנרייייכט ער זיין ציעל. 


די וועלט איז א תפיסה 

דער אמת -- אין איהר... 
קלאפט ער מוטיג, שמעטערט, 
רייסט ער איהר טיר... 


2 
דער קעניג האָט מלחמה ערקלערט; 
יונג און אלט פארזאָרנט. 
פרויען אומעטיגע פארטרויערט 
נעהען אום פארווירט. 


ווייט איבער'ן הימעל א כמארע, 
א שווארצע זיך שפרייט 

א פלעק א רויטער אויפ'ן הזימעל 
ערגעץ וואו פארנעהט. 


פינסטער איז נעוואָרען, --- סארא שרעק! 
['מיטען טאָג די נאכט... 

די נאכט האִָט אויסנערופען, -- דוד! 
קום, מלחמה ווארט. 


זון און בענקשאפט 


אזוי איז געשעהן 

ער פאָלגט ניט רעם קעניג. 
שוין לויערט דער טויט, 
דאֶךְ, ארט עס איהם וועכינ... 


מ'פיהרט איהם אין קייטען צו באשטראפען, 
דאך שרעק פעהלט אין זיינע אויגען. 

דער הענקער האָט א שטריק פארוואָרפען... 
און דוד'ס האלרז פארצויגען... 


דוד'ס קערפער העננט אין דער לופטען, 
ער ווינט זיך פון ווינט 'הין און צוריק. 

זיין קערפער איז אין שטראהלען פארזונקען 
דור העננט אויפ'ן שטריק... 


אויף זיינע ליפען א שמייכעל פארהאלט זיך, 
אין די ווינקלען פון מויל עפעס לעבט... 

די לאַקען צושויבערט, דעק;; דעם שטערען 
דרך-ארץ א היילינעו שוועבט!.. 


פון מזרח א נאָלדענע זון זיך צונליהט 
שיקט איהרע שטראהלען אראפ 

דוד 5יגט שוין א טויטער באגראבען 
א בלימעלע וואקסט אויף זיין גרוב... 


דאס בלימעלע וואקסט, שפרייט זיך פאנאנדער, 
איינזאם פארוואָרפען אין פעלר, 
ס'ציהט זיך יניקה, איהר ווייסט דאֶך דעם מקור 
ס'קומט פון א היילינען העלד... 
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מררכי מילער 


וועסטו אָנזעהן דיין שווערד מיט בלוט. 
דיין שארפען שווערר וואָס בלאנקט, 
וועסטו קענען צוברעכען דיינס 

ריינע הייליגע פרינציפען. 

וועסטו דאן דעם אמת טראגען 

אויף דיינע ליפען? 


אויב, חלילה, טאֶן וועסטו אזוי, 
צו א ביקס אדער צו א שווערד זיך ריהרען 
זאֶל די תוכחה אויף דיין פנים פאלען. 


דיין געוויסען זְאֶל ריר קיינמאֶל ניט פארנעבען 
פארשאָלטען זאָלסטו זיין פון יעדען. 
אל דיין איינען קויל אין דיין הארצען ציעלען 
פארשפּאָטעט זאָלסטו זיין פון יעדען. 


נערענק: 

מענשען-ליעבע איז דער צוועק פון זיין, 
אמת, אויף דיינע ליפען דארפסטו טראנגען 
נעדענק מלחמות רואינירען; 


אלץ וואָס איז נערעכט, און שעהן. 
זעה, יושר זאָלסטו ניט פארלירע], 
זאֶג, דו וועסט אין קריעג ניט געהן. -- 
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אין דוד'ס אויגען פייער נלאנצט, 
זייז געזיכט ווערט פלאמיג רויט. 
ניט אין שלאכטיפעלד וועט ער נעהן 
מעג מען איהם געבען דעם טויט... 


מעלאריען. 


זון און בענקשאפט 


נאַך ביים ווינעל 


... 


מיין טרייער מאמען א מתנה 


נאֶך ביים ווינעל, אין מיין קינדהייט 
פלענט מיין מאמע לירער זינגען. 
טרויערינע ווי מיין לעבען 

פלעגען איהרע לירער ללינגע)... 


זי פלענט מיר זיננען ליו-ליו"ליו. 
שלאף שוין איין דו קריש מיינער; 

מיין ברוסט איז טרוקען כַ'האָב קיין מילך 
וועה-ניט-וויסט דער מאמען דיינער... 


ווען ניט ווען פלענט זי מיך טרייסטען 
מיך צי זיך, -- איך ווייס ניט וועמע]... 
ס'וועט דיין טאטע נעלט פאררינען 
וועסטו מעהר מיין קינר ניט וויינעו... 


אה, מיין מאמע גוטע מאמע 

ווי זי פלענט עס ביטער ליידעז! 
ס'פלענט אין שטוב דער דלות פייפען 
נאֶר זי פלעגט פאר קיינעם רערע]... 


ס'פלענט דער ווינט אין פענסטער וויינען, 
קלאפען ווילר מיט זיינע פיננער... 

...גיט נעוואוסט ס'וועט זיך אֶפרופען 

אין דער צוקונפט אויף דעם זינגער... 
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זון און בענקשאפט 


זיסע לידער. יענע לידער 


זיסע 5יערער, יענע ליערער 
פון בליהענרע איננעל-יאַהרען 
וואו זיינען זיי הינגעקומען? 
וואָס איז פון זיי געוואָרען... 


ס'איז פארבליבען בלויז אן עכא 

אן אפגעהאקטער ווידער-קלאנג 
וואָס קומט ארויס ווען איך באדויער 
5אנג פארלוירענעה נעזאננ? 


אומזיסט די וואונשען, פארלאננען 
שוין פארשוואונדען יוגענר-נליק 
ם'ותע5ען לירער געזונגענע 

ניט אומקעהרען זיך צוריק... 
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מררכי מילער 


כשועל 
1 


ב'וועל שפינען מיינע פערים 
ווער-זשע וועט זיי וועבען? 
ב'וועל שפינענדיג אויסנעהען 
ווער-זשע וועט דערוועבען? 


ב'וועל שרייבען מיינע ליערער 
ווער-זשע וועט זיי לייענען? 
ב'וועל זיננענריג אויסנעהן 
ווער וועט נאֶך מיר וויינען?.. 


2 


קינדער וועל איך 5אזְען אומעטום צוזייהטע 
איינער וועט דעם צווייטען ניט פארשטעה]... 
אין ארכיווען וועלען מיינע ביכער פוילע!, 
פ'וועט די צייט מיט שימעל זיי פארוועהען!... 


ס'וועלען בלייבען מיינע פעדים ניט דערוועבטע 
קינרער מיינע וועלען ניט רערשפינע). 

א רוהינלאָזער אין קבר ווע5 איך ליגע] 

ביז מיין וואָרט א מקום וועט נעפינען]... 


זון און בענקשאפט 9" 


שכרות 


אז ביטער איז מיין לעבען סיי ווי סיי 

האָב איך נעמענט א טראפען ביטערס זיך רערגיסען; 
אז פרייר איז פרעמד צו מיר פון קינדווייז אויף 

טו לַאָם איך כאָטש פון לייד און ביטערעס נעניסען. 


כ'האָב אין וועלט אומגליק אָננעטראפען 

האָט זיך מיין הארץ מיט וועהטאָג אָנגעפילט; 
כ'האָב נעזוכט א טרייסט אין וועהטאָג מיינעם 

און האָב אין שכרוה מיינע שמערצען זיך נעשטילט... 


צום מאַמענט 


מיר ווייסען ניט דעם מאָרנען 
שפעטער וואֶס וועט זיין; 

טו לאָמיר לעבען איצטער 
5אמיר פרעהליך זיין. 


מיר זיינען ווי די בלינרע 
טאפען אונזער וועג 

מיר ווייפען ניט דעם מאָרנען 
ווייסען ניט רעם ברענ. 


טו לאָמיר כאָטש א לעב טאָן 
באָטש א נוטע שעה 
באָטש א הוליע פאר א ווייל 
ביז עס קומט די רוה... 
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ניט זי דיר פיין... 


ניט זי דיר קיין פריידען 


די וועלט איז א דו5 הויז 
צאמט זי דיר איין 


5אָזט ניט די טיר... 


פרובירסטו אנטלויפען 


דו ביזט אין איר 


די וועלט איז א דול הויז 


די וועלט. 


מרדכי מילער 


זון און בענקשאפט 


האָב איך.. 


האָב איך שוין געזוננען 
אָט אזוי פון הארץ 

האָט שוין שפּאָט נעקלוננען 
פיהל איך שוין א שמארץ... 


איהר האָט געזאָגם. 


איהר האָט נעזאָנט 
ב'ואָל ניט זיננען. 
ב'האָב ניט נעפאָלגט 
ב'האָב נעזונגען... 


איהר האָט נעשפאָט: 
מיין ליעד ז'נאריש 
כ'האָב נעזוננע] -- 
איהר זיינט שוין אלט... 


מענט איהר מיינע ווערטער צו דער וויסטע שיקען 
מענט איהר מיין אמת מיט די פיס צוטרעטע], -- 
זיי וועלען ווי שוועמלעך נאֶך א רעגען וואקסען 

זיי וועלען אנערקענונג זיך ניט בעטען. 


ס'האָט דער זינגער אנערקענונג ניט געבעטען 

און ניט נעזוכט א צושטימונג פון פאך-לייט 

עם וועט מיין ווארט, מיין 5יד צווישען פאֶלק פארבלאָנדוען 
כאָטש דער וועג, דער 5אננער וועג צום פאֶלק איז ווייט... 


מררכי מילער 


מיינע יאַהרען 


מיינע יאָהרען זיינען ביטער 

\ מיינע טעג אי נרוי, אי וויסט 
0 פון מיין האפנונ: ס'פארלוירענע 
זעלטען ווען ווער איך געגריסט. 


גלויבען האָב איך 5אנג פארלוירען 
ב'האָב צעבראבען 5אנג מיין גאָט 
וואָס"זשע זיין וועט פון מיר שפעטער: 
וועל איך בלייבען ווי צו שפּאָט? 


= "א שה 
עההדה רקחו המיד 


ד 


דער נאר... 


וואו איז דער קוואל 

וואָס שלאָנט מיט לעבען, 
רו אלמעבטיגער, 

פון טויזענר ווענען?..- 


איך איינציגער מיט מיינע בליקען 
זוך אין טיעפעניש פון .זיין" 
ב'שטורם מיט ווערטער 

אין פארצווייפלונג פו5 אין פי']... 


ב'בין פארמאטערט פון תמיר זוכען 
ב'טרינק ויך אין ים פון צער; 

מיין פנים ווי דער חושך 

מיינע אוינען ווי ביים נ78.. 


וואו איז זשע פארט 
רער קוואל פון לעבען? 
ב'וועל אייביג, אייביג פרענע]... 


מעג איך זֶיין א נאַר... 


זון און בענקשאפט 


מיין שטעדטעל 


איך זעה מיין קליינעס שטעטעלע 
וואָם איז איצט פון מיר ווייט 

איך זעה דעם טיפען שווארצען וואלר 
וואָסם איז איצט פון מיר ווייט. 


א שמאָלער וועג, א שלענגלענרער 
דאֶך גוט נעווען פאר צווי'... 

מ"ין נוט אסתר'ל מיין שעהנס 
באשיינפערליך איך זעה. 


זי שמייכעלט און פאררויטעלט זיך 
און ווייזט די מילך-צייהן 

נאֶר צנועה'ריג און שעמעווריג, -- 
א וואונדערבארער ח]... 


איך זעה דעם בלויען ברייטען בוג: 

ער איז דאֶך אזוי טיף; 

אָט ברויזט ער שטי5 און חן'רעלט זיך, 
אָט ניט ער מיר א רוף. 


--מררכי, קום געניס פון מיר 

איך ניב די וועלען דיר 

די זון זי שמראהלט מיט נאָלר ארא5 
אויך זי זיך באָדט אין מיר... 


דער וואלד נעדיכט איז שווארץ אזוי 
דאֶך שרעקט ער מיך ניט. ניין! 

עם רערמאָנט דער וואלד א נינערעל 
א שווארצער דאֶך מיט חן... 


מררכי מילער 


שטארק איז מיין פרעגעו 


שטארק איז מיין פרענען 
טיף איז מיין בענקען 
שטארק ווי דאס אייזען 
טיעף ווי דער ים. 


שנע5 איז מיין געהן 
פעסט איז מיין שפאן 
הויך איז מיין ריירען 
שער -- אים. 


|, עמען ארען די אומערינע טענ די זויערע 

ב'בין יוננ, זאֶלען שפראַָצע] הייליגע פארלאננען 

איהל שרייט: ,יט נוט!" מיין אויער הערט ראָס ניט; 
איך הער איצט קיינע טרויעריגע קלאנגע]... 


זון און בענקשאפט [- 


אֶה די ווייט. די וויים.. 


אויף די ברעגען אויף די זאמדען 
האָט מיין הארץ נעביינקט. 

און די רויטע זון ווי פייער, 
האָט א שטראה5 נעשענקט... 


כ'האָב מיין הארץ אין שטראהל נעבאָרען 
ביז נאֶך מיטאָנדצייט... 

און דערנאֶך אליין געבליבען 

5אנג נעקוקט און וויים... 


אה, דד ווייט, די וויים... 


באקאנטעס פון אמאֶָהל!... 
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ניטאָ קיין נרויסע מויערען 
נור שטיבעלעך א פראכט. 
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מרדכי מילער 
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זון און בענקשאפט 


אך ווי שרעקליך איז דרי נאכט. 
ס'איז נאֶך ערנער וועז דו ווארסט... 
אז דער טאַג זאֶל קומעז שווינר 
וואַלט איד וויינעז ווי א קינד. 


אומעטיג 


קזם שוין, קום שוין. טאַג צוגעהו, 


וועסטו הערעז ווי איד ווייז... 
די קעלט פרעסט זיך איין אין מיר. 


ווי א בייזע ווילדע טיער. 


דער בעטלער 


אז אייננעבוינענער מיט א שטעקעז איז 
האנט. 


שווארץ איז די נאכט אומבאשטימט., 
דערפאר איז זי איצט, בארימט... 

וועה איז דעם, וואס ווארט פאר ..טאג" 
ס'קומט אויף איהם א וויסטע קלאנ... 


די זון ז'ווייט נאֶך זעהר ווייט, 


צ'וואס-זשע ווארטעז פאר דער צייט? 
כָ'האב נעווארט אמאל אזוי. 
ביז איך בין געוואָרען גרוי... 


געפאלענע 


איז וואס? 
איז וואִס? 


מרדכי מילער 
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א שטיקעל ברויט 
רראמאטישע פּאַעמא אין אייז אקט 
פערזאנעו. 


| די געפאלענע 
\ א בעטלער 


גרויסע פעלועו. עס שלענגלעז זיר ווענעו 

ארונטער צום ים. פוז ווייטענ'פ זעהט זיד 

א שיף באלויכטען מיט נרינע-בלויע און 

רויטע לעמפעלאד. ס'איז א בלינרע פינס- 
טערע נאכט 


ד-ג לחקו. 


געפאלענע 


זי לינט אויף א שטיין איינגעוויקעלט איז 
צוריסענע טראנטעס אוז רייבט. זיד די 
שלעפעריגע אוינעז מיט שמוצינע הענט... 


יי ו ורי 
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זו] און בענקשאפט 


דער בעטלער 


רער בעטלער איז עלטער... 


געפאלענע 
זעה נאַר די שיף ווי זי ייאַנט זיר. 
זעה נאַר די שיף ווי זי ווינט זיר. 

זי יאָנט זירך צו לאנר איצט אריין 

עס מוז רארטעז ווארעם איצט זייז... 


ברויט איז אויד דארטעז רא. 


דער בעטלער 
נלויב ניט אז סָ'איז דארטעז דער גזדערן 


ניט יעדעז איינעם איז ראר גנוט 
ניט יערען איינעם הערט צו גאָט... 


נעפאלענע 
עס קלעמט מייז הארץ. עס פעהלט מיר ברויט. 
איד זעה פאר זיד דעם בייזעז טויט... 

דער בעטלער 
איך האָב א קלייז שטיקעלע ברויט. 
פוז טאַרבע אויסגעשמירט איז קויט. 
קום אהער זיד טיילעז 
קום אהער זיר וויילעז... 


ער נעהמט ארויס פוז טארבע א שטיקעל , 
ברויט, ברעכט עס איבער אויף צווייע!. 
קוקט דארויף מיט נרויס פארגענינע!... 

געפאלענע 


דו האלסט עס זעהר לאנג, 
צי פיהלסטו ניט א באנג 


נאֶך אויסנעבעטעלט ברויט? 
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מררכי מילער 


דער" בעטלער 
זאֶל ריר מייז שטערעז זאנעו 
און מיין בעטלעריש קלאַנע!. 


געפאלענע 
איד קעז ניט זעהז דייז שטערעז נליהט. 
די בלינדע נאכט רערלאזט מיד ניפ... 


דער בעטלער 
קום הער! קזם הער אויבעז אז. 
ס'וועט ריר ניט העלפעז די זו!.. 
דער נאכט'ס בלינד אוינ איז דייז פריינט 
די 5יכטינקייט איז דייז פיינט... 


געפאלענע 


ויד פארהוסטענדיג 


דו אלטער נאר. וויסטער נאר. 
ז'וועניג מיר מיין איינען צער? 
צו זאֶל איך נעהן צו דיר, 


צו דו זאלסט נעהז צו מיר? 


בי כ'2 כי 
עס וַאֶל די פרו" גאֶר נעהז צום מאז. 
נעפעלט דיר אזא שפאס? 


דער בעטלער 


אה, ס'איז מיר קאלט, אה ווי קאלט! 

עס טרעפט ניט א צאהז איז א צטה!. 
געפאלענע 

מיר איז נאד קעלטער. 

איד ביז דאד עלטער... 


זון און בענקטאפט 
געפאלנ גע 


ווינט וועט נאד מיר וויינעוז. 

די רעמבעס וועלעז האסטיג קראכעו. 
די חינט וועלעז בילעז. 

אוז די טייוואלעם וועלעז לאכעו... 


דער בעטלער 


נענוג. גענוג. 
וואו :יזטו רארט? 


געפאלענע 
ב'ועה שוין ניט דייז שאָטעו, 
רי נאכט איז פִינסטער בלינד. 
צוליטב רעם שטיקעל ברויט... 
אז וועה איז מיר אזז ווינד... 


דער בעטלער 


שטרעקט אויס זיינע הענט. 


אָט ביז איד רא! 


געפאלענע 
מ'זעהט שויז ניט די שיף: 
ז'איז שויז אוידר פארשוואונדעז. 
קיין ליכט. קייז שטראהל. 
ברעננעז ניט די שטונרעו... 


דער בעטלער 
בויג זיר אייז אויף אלע פיער. 
וועסטו טרעפעז גלייד צו מור... 


רער בעטלער 


נו קום אהער נעשווינר 
אוז צאַה5 מיר א8ַ8 מיט זינד... 


געפאלענע 


די .זי" נעהט ניט צום ..ער". 
איר האס דיר, יא איר שווער. 
נאַר נעהז מוז איד גלייר. 
פארפאלעז דו ביזט רייר. 


םארמאָנסט ראס שטיקעל ברויט... 


זי הויבט זיך אויף א פו*ע לאננזאם 
אוז נעהט. 


וואו ביזטו דאַרט? 


איר זעה דיד ניט. 
דער טויט מיר דוכט 


איז הארצעז נליהט... 


זיפצט 


דער בעטלער 


זיפץ ניט אומנליק. ציטער ניט. 

ס'איז דאַך ניט דייז ערשטער שריט... 
דו ביזט שוין א נעלער בלאט 

האָסט אין זיר קייז פונק פוז גאט... 


דער בייזער ווינט וועט דיר פארטראגעז 
קיינער וועט נאַך דיר ניט קלאַנגעו... 


מררכ' מילער 


אינהאלט: 


ליעבעס ליעדער 


האָסט געווארט -- -- -- 7 
שפריוט אווס -- -- -- -- 15 
דו האָסט זיך פארליעבט -- 17 
5אך דיין נעלעכטער איז זיס 18 
עס ציהט אין הארצען -- -- 19 
איך וועל שוויינעו -- -- 20 
נאט היט מיר אפ איהרע -- 21 


אין סאד 

זונען אוופגאנג -- -- -- 28 
האָסט געהערט -- -- -- 24 
ד 

איך האָב געעפענט -- -- 27 
עס פעהלט מיר א סטרונע--28 
מיין טיר איז פארשלאָסען--29 
אויף די ווענעז -- -- -- 80 


זומער 


מיין טעות -- - - -- 88 
עס קומען א] די נייע טעג--34 
4 


זומער אווענט -- -- -- -- 986 
דער טאִָג 


הערבסט 


נעלע בלעטער -- -- -- 40 
פ'האָט דער הימעל -- -- 41 


פארטריקענט איז דאֶם -- 42 
עס האָט דער קופ -- -- 48 


ווינטער ליעדער 


א ווינטער פארקאָוועט -- 46 


פארשיעדענע ליעדער 


צו פריה בין איך צו -- -- 49 
וו אן אומרוה -- -- -- 50 
אס פענסטער א% -- -- 51 
כ'האָב מיין לעבע] -- -- 52 


דער צוג וועט ציהע] -- -- 58 
איך בין און שטאט -- -- 53 
עס טראנט זיך דער ווינט--54 
בערג שטומע -- - -- -- 54 


מרדכי מזילער 


געפאלענע 


זי פאלט אויף די הענט אוז קריכט. 


אך דאִס שטיקעל ברויט, 
ל5יבערשט שויז דער טויט... 


דער בעטלער 


שנעלער, שנעלער. 


געפאלענע 


אה. די פינסטערניש... 
גוואלד -- -- -- נוואל -- - -- 


זי פאלט ארונטער איז אז אפגרונט איבער 
שטיינער. עס הערט זיד א פארצווייפעלט 
ווילד געשריי. 


דער בעטלער 
וואוהיז ביזטו אוועק? 
צ'וואָס צ'וואס די שרעק? 


א - א -- -- --- ארונטטרגעפאל5עו... 
צוליב דעם שטיקע5 ברויט. 
בעסער. איז דער טויט... 
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צייט ליעדער 


מאך צו דיינע אוינען -- -- 57 
איך בין דאס קינד -- -- 58 
צו פוולע! -- -- -- -- 69 
איך האָב נעפרואווט -- -- 60 
ואל פאלע! -- -- -- -- 61 
מוון פאֶלק -- -- -- -- 61 


קהאקי קליודער -- -- -- 62 
אויף דער וואד -- -- -- 68 
אווף דעם פאראד -- -- -- 68 
א בריעף 

אפנעהאקטע זיפצעז -- -- 66 


מעלאדיען 


נאַך ביים ווונעל -- -- -- 76 


זיסע לידער יענע לידער -- 77 
די וועלט 


צום מאַמענט -- -- -- -- 79 
מיינע יאָהרע] -- -- -- -- 80 


האב אוד -- -- - -- 81 
איהר האָט נעזאנט -- -- 81 
שטארק איז מייז פרענעו -- 82 
מיון שטעטעל -- -- -- 88 
אה די ווייט די ווייט -- -- 85 
א שטיקעל ברויט דראמאטישע 
מאעמע אין איין אקט -- 86 


